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Dulezité upozornéni

zakon ¢. 22/1997 sb. O technickych poZadavcich na vyrobky

nafizeni viady ¢. 168, 169 a 170 ze dne 25. ¢ervna 1997
nafizeni viady ¢. 378/2001 ze dne 12. zafi 2001

~

Tento manual je uréen pouze pro technicky personal, ktery méa pfislusnou kvalifikaci pro instalaci. Zadna
z informaci, kterou obsahuje tento material neni urCena pro finalniho uzivatele. Tento manudl je uréen pro elek-
tromechanicky pohon pro sekéni a vyklopna vrata Spin 11KCE a nesmi byt pouZit pro jiné vyrobky. Pohon Spin
11KCE je uren k automatizaci sekénich vrat, kazdé jiné pouziti je nevhodné a tudiz je zakazano podle platnych
predpisl. Vyrobce doporucuje precist si pozorné alespon jednou veskeré instrukce pfedtim, nez pfistoupite k viast-
ni instalaci. Je Vasi povinnosti provést vSe tak ,bezpecné®, jak to jen jde. Instalace a udrzba musi byt provadéna
vyhradné kvalifikovanym a zkuSenym personalem, a to dle nasledujicich ¢eskych norem a viladnich nafizeni:

Nekvalifikovany persondl nebo ti, ktefi neznaji aplikované normy v kategorii ,Brany a automaticka vrata®“, se musi
zdrzet instalace. Pokud nékdo provozuje tento systém, aniz by respektoval aplikované normy, je piné zodpovédny
za pfipadné skody, které by zafizeni mohlo zpUsobit!

/
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Spin 11KCE fidici jednotka

1. Upozornéni

Tento instruktazni manudal obsahuje dllezité informace, které se tykaji bezpec€nosti pfi instalaci. Proto je naprosto
nezbytné, abyste si pfecetli vdechny instrukce jesté predtim, nez zacnete instalaci provadét. Uschovejte dobfe tento
manual pro jeho pfipadné pozdé&jsi pouziti.

v tomto manualu jsou uvedeny udaje, upozornéni a dalsi informace, které jsou spoleéné pro vSechny vyrobky, pro jejichz
vyrobni fadu je pouzivano oznaceni ,SPIN". Popis jednotlivych vyrobkil je uveden v kapitole ,2. Popis vyrobku“.

Vzhledem k nebezpecim, kterd mulzou hrozit béhem instalace a pouzivani SPINu, je z dlvodu zajiSténi maximalni
bezpec€nosti nutné, aby instalaéni technik postupoval v naprostém souladu se zakony, normami a pfedpisy. V této kapi-
tole jsou uvedena vSeobecna upozornéni, dalsi dulezita upozornéni jsou uvedena v kapitole ,3.1 Pfedbézna kontrola“
a ,5 Kolaudace a uvedeni do provozu“.

Podle nejnovéjsi evropské legislativy se na realizace automatizovanych vrat nebo bran vztahuje Smérnice
98/37/EU (Smérnice pro strojni zafizeni) a dale je nutné vzit v ivahu nasledujici normy: EN 12445, EN 12453 a EN
12635, na jejichz zakladé je pak mozné vystavit pfislusné prohlaseni o shodé.

Dalsi informace, navod pro vyhodnoceni rizik a pro vyhotoveni Servisni knizky jsou k dispozici na strankéach:
“ www.niceforyou.com “.

* Tento manudl je urCeny pouze pro kvalifikovany technicky personal, ktery provadi instalaci. S vyjimkou pfilohy
sIinstrukce a upozornéni uréend pro uzivatele prevodového pohonu SPIN, kterou je instala¢ni technik povinen oddélit
od tohoto manualu, nejsou 2adné dalSi informace obsazené v tomto manualu uréené pro koncového uzivatele
zafizeni.

e Pfipadné pouzivani SPINu, které by bylo v rozporu s té€mito instrukcemi, je zakdzané, nevhodné pouzivani zafizeni
mUze byt zdrojem nebezpecéi a zpUsobit zranéni osob nebo $kody na majetku.

e Prfedtim, nez zaCnete zafizeni instalovat je nutné, aby byla provedena analyza pfipadnych rizik, kterd musi obsahovat
pfehled zakladnich bezpeénostnich pozadavkl stanovenych v pfiloze I. Smérnice pro strojni zafizeni a dale v ni musi
byt uvedena pfislusna pfijata feSeni téchto rizik. Pfipominame, Ze analyza rizik je jednim z dokumentu, ze kterych se
sklada ,servisni knizka® automatiza¢éni techniky.

e Na zékladé dané situace pro aplikaci a po zvazeni pfipadnych moznych rizik zjistéte, jestli nebudou zapotrebi dalsi
komponenty, aby mohla byt automatizace vybavena pohonem SPIN fadné dokonéena, v uvahu je nutné vzit napfiklad
nasledujici rizika: néraz, sevreni, pfiskfipnuti, tazeni, atd. a dal$i nebezpedi tohoto typu.

e Na zadné ¢asti zafizeni neprovadéjte zadné upravy, jestlize takové Upravy nejsou vyslovné uvedeny v tomto manualu,
podobné ¢innosti by mohly byt pfi¢inou nespravné funkénosti zafizeni, spoleénost NICE se zfika jakékoli odpovédnosti
za Skody zpUsobené upravenymi vyrobky.

e Béhem instalace a pouzivani zafizeni zajistéte, aby do fidici jednotky a ani do dalSich otevienych Casti zafizeni nepro-
nikly zadné pevné Castice nebo kapaliny, v pfipadé, ze by doSlo k takové situaci, obratte se na technicky servis
spole¢nosti NICE, pouzivani SPINu za takovych podminek by mohlo byt nebezpecné.

* AutomatizaCni techniku neni mozné pouzivat pred jejim uvedenim do provozu podle instrukci uvedenych v kapitole
-5 Kolaudace a uvedeni do provozu®.

* Obalové materidly v nichz je zafizeni SPIN dodavano, musi byt znehodnoceny v naprostém souladu s mistné platnymi
nafrizenimi.

* V pfipadé poruchy, kterou nelze odstranit podle instrukci uvedenych v tomto manuélu, se obratte na technicky servis
spole¢nosti NICE.

e V pfipadech, kdy doSlo k reakci automatickych vypinaci nebo pojistek, je pred jejich opétovnym uvedenim do provozu
nebo vyménou nutné zjisti a odstranit poruchu.

* Predtim, nez budete zasahovat do vnitfnich svorek, které jsou umistény pod krytem zafizeni SPIN, odpojte véechny
napajeci okruhy, jestlize je vypinaci zafizeni mimo dohled, opatfete jej vystraznou tabulkou: ,POZOR NA ZARIZENI
JE PROVADENA UDRZBA*.
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fidici jednotka



Spin 11KCE fidici jednotka

2. Popis vyrobku

SPIN patfi do vyrobni fady pfevodovych pohond, které jsou uréeny k automatizaci sekénich vrat a po jeho doplnéni
o pfisluSenstvi SPA5, které neni soucasti baleni, je pohon uréen k automatizaci vyklopnych vrat vybavenych pruzinovym
mechanismem nebo protizavazim, a to jak pro vyklopna vrata s hornim vedenim kfidla, tak pro vrata s kloubovym
vyklopnym mechanismem. SPIN je pohanén elekirickou energii, v pfipadé vypadku dodavky napajeciho napéti
z elektrické rozvodné sité, je mozné prevodovy pohon odblokovat a ovladat vrata ru¢né. Do vyrobni fady SPIN patfi
vyrobky uvedené v tab. 1.

Typ modelu Prevodovy pohon Vodici profil Bezdratovy pfijimac Bezdratovy vysila¢
SPIN 11KCE SN6011 3m Zabudovany FLO2R-S*

2.1 Omezeni pouziti

Parametry souvisejici s vykonem vyrobku fady SPIN jsou uvedené v kapitole ,8 Technické parametry” a jedna se o jediné
hodnoty, na jejichz zakladé je mozné spravné vyhodnotit vhodnost konkrétniho pohonu pro danou aplikaci. Konstrukéni
parametry vyrobkd SPIN je pfeduréuji pro aplikaci na sekéni nebo vyklopna vrata a to na zakladé omezeni, ktera jsou
uvedena v tabulkach ¢islo 2, 3 a 4.

Tabulka 2: Omezeni pouziti prevodovych pohonti SPIN

Typ modelu | SEKCNI vrata VYKLOPNA vrata s hornim vedenim | VYKLOPNA vrata s kloubovym
kfidla (s prisluSsenstvim SPA5) vyklopnym mechanismem
(s pFislusenstvim SPA5)
Vyska Sifka Vyska Sitka Vyska Sifka
SPIN 11KCE 2,4m 3,7m 22m 3,56m 2,8m 3,5m

Rozméry uvedené v tabulce 2 jsou pouze informativni a slouzi k odhadnuti maximalni hodnoty. Skute€na vhodnost
SPINu pouzitého pro automatizaci konkrétnich vrat zavisi na stupni vyvazenosti kfidla vrat, na tfeni ve vodicich profilech
a na dal$ich vlivech a to i nahodilych, jako je napfiklad tlak vyvinuty plsobenim vétru nebo vyskyt ledu, takové vlivy mizou
omezit pohyblivost kfidla vrat.

4 | Spin 11KCE
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Kvuli kontrole skute¢ného stavu je naprosto nezbytné zméfit silu, ktera je nutna pro uvedeni kfidla vrat do chodu
a pro udrzeni vrat v chodu po celou délku drahy a dale je nutné zkontrolovat, jestli tato sila nepfevy3uje ,nominalni kroutici
moment“, ktery je uveden v kapitole ,,8 Technické parametry“, kromé toho je kv(li stanoveni po¢tu cykll za hodinu a poctu

po sobé jdoucich cykll vzit v Gvahu i udaje uvedené v tabulkach ¢islo 3 a 4.

Tabulka 3: Omezeni v zavislosti na vySce kfidla vrat

Na zakladé vysky vrat je mozné stanovit maximalni pocet

. ” " " cykld za hodinu a maximalni pocet po sobé jdoucich
ke il Max; pocgt Max, pf)pet , . cyklli, zatimco na zakladé sily nutné pro uvedeni kfidla
U MEEE) Cyl Po sobé jdoucich cyidu vrat do chodu je mozné stanovit procentudlni snizeni
Azdo?2 16 8 poétu cykld, jestlize je naptiklad kfidlo vrat vysoké 2,2
2-25 12 6 m, bylo by mozné provadét 12 cykli/hodinu a 6 po
55.3 10 5 sobé jdoucich cykld, ale jestlize je pro uvedeni kfidla

d vrat do chodu nutna sila 250 N, bude nutné snizit
3-35 8 4 podet cykli na 70%, takZe vysledek je 8 cykli/hodinu a

Tabulka 4: Omezeni v zavislosti na sile nutné pro uve-

deni kridla vrat do chodu

Sila v N nutna pro uvedeni
kfidla do chodu

Procentualni omezeni cykll
SN6011

pfiblizné 4 po sobé jdouci cykly. Aby nedosSlo k prehfati,
je fidici jednotka vybavena omezovadem, ktery pracuje
na zakladé kontroly namahani pohonu a délky pracovnich
cyklll a zasahne v pripadé, Ze je pfekro¢en maximalni
povoleny limit.

Az do 200 100% Poznamka: 1 kg = 9,81 N, takze napfiklad 500 N = 51
200 - 300 70% kg
300 - 400 25%

2.2 Typicka sestava zarizeni

Na obrazku 3 je zachycena typicka instalace pro sekéni vrata.

-~

1 SPIN

2 Fotoclanky

3 Fotoclanky na sloupku
(obr. 4)

4 Primarni bezpecnostni
lista

5 Majak se zabudova-
nou anténou

6 Klicovy prepinac

T = 7 Dalkovy ovladag

Spin 11KCE | 5
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N - AN - | J

Na obrazcich 4 a 5 jsou znazornény typické instalace pro vyklopna vrata s kloubovym vyklopnym mechanismem
a pro vyklopna vrata s hornim vedenim kfidla. V pfipadé provadéni instalace u vyklopnych vrat je nutné pouzit
prisluSenstvi SPAS5.

2.3 Piehled kabell

U typické sestavy zafizeni uvedené na obrazku 4 jsou znazornény i kabely nutné pro zapojeni pouzitého pfisluSenstvi,
v tabulce 5 jsou uvedeny technické parametry kabelu.

Pouzité kabely musi byt vhodné pro dany typ instalace, doporu¢ujeme napfiklad kapel typu HO3W-F, jestlize je tento kabel
natazen ve vnéjSim prostredi.

Zapojeni Typ kabelu Maximalni povolena délka
A: Majak s anténou 1 ks kabel 2x0,5 mm2 20 m
1 ks stinény kabel typ RG58 20 m (doporucéujeme kratsi nez 5 m)
B: Fotoclanky 1 ks kabel 2x0,25 mm2 pro vysila¢ TX 30m
1 ks kabel 4x0,25 mm2 pro vysila¢ TX 30m
C: Kli¢ovy prepinac 2 ks kabel 2x0,5 mm2 (poznamka 1) 50 m
D: Primarni bezpecnostni lista 1 ks kabel 2x0,5 mm2 (poznamka 2) 30 m

Poznamka 1: 2 kabely 2 x 0,5 mm2 m{zou byt nahrazeny jedinym kabelem 4 x 0,5 mm2.

Poznamka 2: v pfipadé zapojeni bezpecnostnich list nainstalovanych na vrata, je nutné pfijat vhodna opatfeni, ktera
zajistuji spojeni i béhem chodu kfidla vrat.

3. Instalace

Instalace SPINu musi byt provedena kvalifikovanym personalem v souladu se zakony, normami a predpisy a podle
instrukci uvedenych v tomto instruktdznim manualu.

3.1 Pfedbézna kontrola

Pfedtim, nez zaCnete provadét instalaci SPINu, je nutné K \

provést nasledujici kontroly: C 2670mm D a0y

*  Zkontrolujte, jestli jsou vSechny materialy, které budou :
pfiinstalaci pouzity, v perfektnim stavu, jestli odpovidaji :

danému pouziti a spliuji pozadavky stanovené nor- : ke o B Oanc il

mami. E 1 \ 10 L
e Zkontrolujte, jestli je konstrukce vrat vhodna k tomu, - _ s S U e J

aby mohla byt vrata vybavena automatizaéni tech- 21 .D.,/J"/

: o .

nikou.
* Zkontrolujte, jestli jsou sila a rozméry vrat v ramci limit-

nich hodnot stanovenych pro pouziti, hodnoty jsou

uvedeny v kapitole ,,2.1 Omezeni pouziti“. \_ﬂ J
6 | Spin 11KCE
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3.2 Montaz SPINu

Ocelovy vodici profil SNA11 je uz zkompletovany. Jedinou operaci, kterou je
nutné provést, je napnuti femene pomoci matky M8 (H), viz obrazek 9, a to
tak, aby byl femen dostate¢né tuhy.

Spin 11KCE fidici jednotka

Zkontrolujte podle adaja uvedenych v kap. ,,8 K \
Technické parametry“, jestli je statické treni (tj. i '
sila nutnd k uvedeni vrat do pohybu) nizsi nez £
polovina ,maximalniho kroutictho momentu® a jestli
je dynamické tfeni (tj. sila nutnd k tomu, aby byla Bl 1 |
vrata udrzena v chodu) nizSi nez polovina jmenovi- ( T

tého krouticiho momentu®, doporucujeme, aby
u vySe uvedenych sil byla ponechana rezerva 50 %, BN \\ '

protoze nepfiznivé povétrnostni podminky muizou E m\_//
tfeni zvysit. !
Zkontrolujte po celé délce drahy, jestli se u vrat '
nevyskytuji, jak pfi jejich zavirani, tak pfi otevirani, .
mista s vétsi intenzitou tfeni. - et

Zkontrolujte pevnost koncovych mechanickych > R -
zarazek a presvédéte, Zze nehrozi nebezpedi, ze by m

/

vrata mohla vyskocit z vodicich profild.
Zkontrolujte, jestli jsou vrata dobfe vyvazena, to
znamena, ze se samovolné nesmi uvést do chodu
poté, co byla zastavena v kterékoli pozici.
ZKkontrolujte, jestli jsou jednotlivda mista, kam bude
nainstalovano pfislusenstvi (fotollanky, tlacitka, i

atd.), zvolena takovym zplsobem, aby nebyly y i p— | { ¥
tyto komp nenty vystaveny naraziim a dale zjistéte, . S ' o
jestli je povrch uréeny pro jejich instalaci dostate¢né =
pevny.

Zkontrolujte, jestli budou k dispozici minimalni a ma- E £5:300 mm

ximalni prostorové pozadavky, uvedené na obraz- m J
cich6a?.

Zajistéte, aby nedoslo k ponofeni komponent(, z nichz se automatiza¢ni technika skladd, do vody nebo do jinych kapalin.
Nenechaveijte jednotlivé komponenty SPINu v blizkosti zdrojli tepla a ani je nevystavujte plisobeni plamen(, takové okolnosti
by je mohly poskodit a ovlivnit negativné jejich funkénost anebo byt pfic¢inou pozaru nebo nebezpeénych situaci.

V pfipadé, Ze jsou vrata opatfena dalSim vnitinim vstupem, je nutné se ujistit, Ze takovy otvor neomezi normalni
chod vrat, pfipadné zajistéte vhodny blokovaci systém.

Jestlize jsou vrata, kterd maji byt vybavena automatizacni technikou, vyklopného typu, zkontrolujte rozmér E na
obr. 8, tj. minimalni vzdalenost mezi horni plochou ocelového vodiciho profilu a nejvy8sim bodem, dosazenym horni
hranou vrat. Pokud tyto podminky nejsou splnény, neni mozné SPIN nainstalovat.

Zapojte zastrcku napajeciho kabelu SPINu do elektrické zasuvky, kitera je opatfena bezpeénym uzemnénim.
Elektrické napajeci vedeni musi byt chranéno vhodnym proudovym chrani¢em.

3.2.1 Zkompletovani ocelového vodiciho profilu SNA11

Spin 11KCE | 7
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3.2.2 Montaz prevodového pohonu na ocelovy vodici profil

1. Zkompletujte prevodovy pohon SPIN a hlavici ocelového vodiciho profilu (B), pak jej pfipevnéte podle obrazku
10 pomoci 4 Sroubl V 6,3 x 38.
2. Pohon muze byt natoéeny do tfi riznych sméra jak ukazuje obr. 11.

3.2.3 Montaz prevodového pohonu na strop

1. S pfihlédnutim ke kétam A a B uvedenym na obrazku 6, vyznacte ve stfedu vrat dva body pro pfipevnéni pfedniho
profilu ocelového vodiciho profilu. Podle druhu materialu miize byt pfedni profil pfipevnén pomoci nyti, hmozdinek
nebo Sroubl (obrazky 12, 13). Jestlize to rozméry A a B umoziuji (viz obrazek 6), mize byt profil pfipevnén pfimo
ke stropu, viz obrazek 14.

" . -
g e - i e
. - rw\"El w{_,.f' H“'*a.____. Hi J__TF"F
e =r P z_.}:‘. o s —— —

2. Potom, co jste navrtali otvory ve vyznacenych bodech, nechte pfevodovy pohon polozeny na zemi a zvednéte pfedni
stranu ocelového vodiciho profilu a pfipevnéte jej dvéma Srouby, hmozdinkami nebo nyty, podle daného typu podkladu.

3. Pomoci Sroubll M6x15 (L) a matek M6 (M) pfipevnéte drzaky (1), pfitom vyberte ten otvor, ktery umozriuje v co nevyssi
mozné mife dodrzet rozmér B.

4. S pomoci Zebfiku nadzvednéte prevodovy pohon a zvedejte jej tak dlouho dokud se drzaky nebudou opirat o strop.
Vyznacdte si body pro navrtani otvord, pak znovu pohon polozte na zem, viz obrazek 16.

4 ) N O N
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el | LM =
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5. Ve vyznagenych bodech vyvrtejte otvory a potom s pouzitim zebfiku pfilozte drzaky na vyvrtané otvory a drzaky
pfipevnéte k podkladu pomoci Sroubl nebo hmozdinek, vhodné zvolenych podle podkladového materialu, viz obr. 17.

6. Zkontrolujte jestli je ocelovy vodici profil v dokonale vodorovné poloze, potom pilkou odfezte pfec¢nivajici ¢ast drzaka,
viz obrazek 18.

7. Se zavienymi vraty zatahnéte za lanko, abyste doS$lo k odpojeni jezdce (E), viz obrazek 19.

8. Posunte jezdce tak, abyste zahnutou taznou ty¢ (D), ktera drzi kfidlo vrat, dostali do blizkosti k horni hrané vrat, a to
pfesné do polohy, ktera je kolma vici ocelovému vodicimu profilu (G). Pak zahnutou taznou ty¢ (D), ktera drzi kfidlo
vrat, pfipevnéte pomoci nyt(i nebo Sroubl podle obrazku 20. Pouzijte Srouby nebo nyty, které jsou vhodné pro material,
z néhoz je vyrobeno kfidlo vrat a zkontrolujte jestli jsou spoje schopné odolavat vSem typdm zatizeni, ktera nutné
vznikaji béhem otevirani a zavirani kfidla vrat.
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9. Povolte Srouby obou mechanickych dorazd a pak pfedni mechanicky doraz (O) posurite pfed jezdce, viz obr. 21.
Tlacte silou jezdce tim smérem, pfi némz dochazi k zavirani vrat a v dosazené poloze pevné utahnéte Sroub (N).

10. Rucné otevfete vrata a dejte je do pozadované polohy pro otevirani, posunte zadni mechanicky doraz (Q), dejte jej
do kontaktu s jezdcem, viz obrazek 22 a zajistéte jej tak, ze silné utahnete Sroub (P).

11. Zkuste ru¢né pohybovat vraty. Zkontrolujte jestli jezdec jezdi lehce a bez tfeni v ocelovém vodicim profilu a jestli je
ruéni ovladani plynulé aniz by bylo nutné vyvijet nadmérné usili.
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3.3 Instalace dalSiho prislusenstvi

Provedte instalaci dalSiho pfisluSenstvi podle instrukci uvedenych v jejich manuélech. Zkontrolujte zapojeni podle instruk-
ci uvedenych v kapitole ,3.5 Popis elektrickych zapojeni“ a podle obrazku 3 zkontrolujte, jestli mGze byt dané pfislusenstvi
pfipojeno ke SPINu.

3.4 Elektricka zapojeni

VSechna elektricka zapojeni museji byt provadéna na zafizeni, které neni napajeno elektrickou energii.

1. P¥i otevirani ochranného krytu, kdy je pak umoznén pfistup k elektronické kontrolni a Fidici jednotce SPINu, je nutné
tento kryt zmacknout na boéni strané a pak nim otacet, viz obrazek 23.

2. Prostréte otvorem spojovaci kabely, které vedou k jednotlivym zafizenim, nechejte je 0 20 - 30 cm deldi nez je
nezbytné nutné. Ohledné typu kabelu odkazujeme na tabulku 5 a ohledné zapojeni odkazujeme na obrazek 3.

3. Zapojte jednotlivé kabely podle schématu uvedeného na obrazku 25.
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3.5 Popis elektrického zapojeni

V této kapitole je uveden stru¢ny popis elektrickych zapojeni, dalSi informace jsou uvedené v kapitole ,,7.3 Pfidani nebo
odebrani prislusenstvi*.

Tabulka 6: Popis

Svorky | Funkce Popis
1-2 Anténa Vstup pro zapojeni antény pfijimace radiovych vin. Anténa je zabudovana do LUCY B, pfipadné
muze byt jako anténa pouzity kus kabelu, ktery pak pini funkci antény a je uz zapojeny
do svorky.
3-4 Krok Vstup ur€eny pro pfisluSenstvi, ktera ovladaji chod zafizeni, je mozné k nému pfipojit kontakty
za krokem typu ,normalné vypnuty kontakt".
5-6 Stop Vstup pro zafizeni, ktera zablokuji nebo pfipadné zastavi probihajici chod zafizeni,

prostfednictvim vhodnych opatfeni mGzou byt ke vstupu pfipojeny kontakty typu ,normalné zap-
nuty kontakt“, typu ,normalné vypnuty kontakt“ anebo pfisluSenstvi s konstantnim odporem.
DalSi informace tykajici se STOP jsou uvedené v kapitole ,7.3.1 Vstup STOP*.

3-7 Foto Vstup pro bezpecnostni prvky jako jsou napfiklad fotoclanky. Tyto prvky miizou zasahnout
béhem zavirani vrat a zménit smér jejich chodu. Ke vstupu je mozné pfipojit kontakty typu
snhormalné zapnuty kontakt®.

Dalsi informace tykajici se FOTO jsou uvedené v kapitole ,,7.3.2 Vstup FOTO".

6-8 Fototest Pokazdé, kdyz je spustén jakykoli pracovni cyklus zafizeni, jsou zkontrolovany vSechny
bezpecnostni prvky a pouze v pfipadé, ze test dopadl pozitivné, je zafizeni uvedeno do chodu.
To je mozné v pfipadé, ze je pouzity zvlastni typ zapojeni, vysilace foto¢lankd ,TX“ jsou
napajené oddélené od pfijimach fotoc¢lanka ,RX“. Dalsi informace tykajici se zapojeni jsou
uvedené v kapitole ,7.3.2 Vstup FOTO".

9-10 |Majak K tomuto vystupu mize byt pfipojen majak NICE ,LUCY B“s 12V, 21 W zarovkou automobi-
lového typu. BEhem chodu zafizeni blikd majak takovym zplsobem, kdy 0,5 sekundy sviti
a 0,5 sekundy nesviti.

4. Zavérecna kontrola a uvedeni do provozu

Predtim, nez se pustite do provadéni zavéreéné kontroly a nez uvedete automatiza¢ni techniku do chodu, doporucujeme
rozpojit jezdce a dat vrata pfiblizné do poloviny jejich drahy, aby méla moznost volného pohybu jak ve sméru pro otevirani,
tak pro zavirani.

4.1 Pripojeni k napajeni

Aby doslo k napajeni SPINu elektrickou energii staci, kdyz jeho zastréku zapojite do bézné zasuvky. Nezkracujte
ani neodstranujte kabel, kterym je SPIN opatfen. Jestlize neni k dispozici zasuvka, zapojeni napajeni
do SPINu musi byt provedeno zkuSenym a kvalifikovanym personalem, ktery splnuje stanovené pozadavky
a soucasné musi byt respektovany zakony, normy a predpisy.

Elektrické napajeci vedeni musi byt chranéno pred zkratem a proti probijeni na zemnéni, musi byt opatieno
zafizenim, které umoznuje odpojit elektrické napajeni béhem provadéni instalace a udrzby SPINu (dostacuijici je
zminéna zastrcka a zasuvka).

Ihned potom, co je SPIN napajen elektrickou energii doporuCujeme, aby bylo provedeno nékolik jednoduchych kontrol:
1. Zkontrolujte jestli LED dioda OK pravidelné blika s frekvenci jedno bliknuti za sekundu.

2, Zkontroluijte jestli pohon neuved! vrata do pohybu a jestli je ve€erni osvétleni zhasnuté.

Jestlize tomu tak neni, je nutné okamzité odpojit fidici jednotku od napajeciho zdroje elekirické energie a pozornéji zkon-
trolovat provedena elektricka zapojeni. Dalsi uziteCné informace pro zjisténi zavad a pro jejich diagnostiku jsou uvedené
v odstavci ,,7.6 Re$eni problémui“.

4.2 Nacteni pozic pro otevieni a zavreni vrat - ST
Ridici jednotka musi znat pozice, kdy jsou vrata oteviena respektive zaviena, s " ';-,--"" =
béhem této operace je zjisténa draha vrat v rozsahu od mechanického dora- ¢ 7 ;A{;__._.--;_::f” )
zu v zaviené poloze po mechanicky doraz v oteviené poloze. Kromé téchto =

poloh je béhem této operace zjisténa a ulozena do paméti konfigurace
vstupu STOP a dale je vyhodnoceno, jestli bylo u vstupu FOTO provedeno
takové zapojeni, které umoznuje spusténi ,Fototestu”.
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Tabulka 7: Postup
Zkontrolujte jestli je tazny femen napnuty a jestli jsou oba mechanické dorazy dobre zajisténé.

Zapojte jezdce.

Stisknéte a podrzte tlacitka [« »] a [Set].

Uvolnéte tladitka v okamziku, kdy budou vrata uvedena do chodu (pfiblizné po 3 s).
Pockejte az fidici jednotka dokonci nacitani dat: zavieni, otevieni a znovu zavreni vrat.

Stisknéte tlacitko [PP], aby doSlo k Uplnému otevieni vrat.

Njoa sw b =

Stisknéte tlacitko [PP], aby doslo k uplnému zavfeni vrat.

Béhem téchto cykll si fidici jednotka ulozi do paméti velikost sily, ktera je nutna pfi otevirani a zavirani vrat. Jestlize
po dokonceni nacitani dat blikaji LED diody L2 a L3, znamena to, Ze nastala néjaka chyba, v takovém pfipadé odkazujeme
na kapitolu ,,7.6 ReSeni problému“.

Je dulezité, aby béhem téchto prvnich cykli nebyl chod automatizaéni techniky prerusen napfiklad stisknutim
tlacitka STOP. V pripadé, ze by k takovému preruseni doslo, je nutné celou fazi pro nacitani dat zahajit znovu
od bodu 1.

Féze nutna pro nacteni pozic a pro konfiguraci vstupd STOP a FOTO muze byt opakované provadéna kdykoli je to nutné i
po instalaci (napfiklad jestlize dojde k pfemisténi jednoho z mechanickych dorazil), sta¢i zopakovat cely postup od bodu 1.

Pozor: Jestlize neni femen dostateéné napnuty, mize dojit béhem operace, kdy jsou zjiStovany pozice, k vzajemnému
posuvu mezi femenem a pastorkem. Jestlize by doslo k takové situaci je nutné prerusit fazi nacitani dat stisknutim tlacitka
[ Stop ], napnéte femen pomoci matky M8 (D), viz obrazek 12, potom zopakujte fazi pro nacteni dat od bodu 1.

4.3 Kontrola chodu vrat

Po nadteni pozic pro otevieni a zavfeni doporu€ujeme, abyste provedli nékolik pracovnich cykl(, aby byl ovéfen
bezproblémovy provoz vrat.

1. Stisknéte tlaCitko [PP], aby byl aktivovan pfikaz ,Otevfit, zkontrolujte jestli otevirani vrat probiha plynule, aniz
by dochazelo ke zmé&nam rychlosti pohybu, pouze v okamziku, kdy jsou vrata ve vzdalenosti pfiblizné 30 az 20 cm
od mechanického dorazu v oteviené pozici, musi dojit ke zpomaleni chodu a k zastaveni ve vzdalenosti asi
2 - 3 cm od dorazu.

2. Stisknéte tlacitko [PP], aby byl aktivovan pfikaz ,Zavfit*, zkontrolujte jestli zavirani vrat probiha plynule, aniz by
dochazelo ke zménam rychlosti pohybu, pouze v okamziku, kdy jsou vrata ve vzdalenosti pfiblizné 30 az 20 cm
od mechanického dorazu v zaviené pozici, musi dojit ke zpomaleni chodu a k zastaveni ve vzdalenosti asi 2 - 3 cm
od mechanického dorazu v zaviené poloze. Pak dojde k ke kratkému chodu ve sméru otevirani, aby doslo k uvolnéni
napnuti femene.

3. Beéhem probihajicich pracovnich cykll kontrolujte, jestli majak (jestlize byl nainstalovan), blika s takovou frekvenci, kdy
se na 0,5 sekundy rozsviti a na 0,5 sekundy zhasne.

4. Spustte nékolik cykll pro otevfeni a zavfeni vrat, jejichz ucelem je zjistit pfipadné nedostatky, které mohly vzniknout
béhem montaze nebo sefizovani, pfipadné mizou byt zjistény dalsi zavady, jako jsou napfiklad mista, ktera vykazuji
vysSi stupen tfeni.

5. Zkontrolujte uchyceni pfevodového pohonu, ocelového vodiciho profilu a dale zkontrolujte, jestli jsou mechanické
dorazy pevné, stabilni a dostate¢né odolné i v pfipadé, ze by doslo k nahlému zrychleni nebo zpomaleni pohybu vrat.

4.4 Prednastavené funkce

Kontrolni fidici jednotka SPINu je vybavena nékolika programovatelnymi funkcemi, z vyroby jsou tyto funkce nastaveny
do konfigurace, ktera by méla byt vhodna pro valnou vétSinu automatizaénich technik, nicméné tyto funkce mizou
byt kdykoli upraveny prostfednictvim pfisluSného programovaciho postupu, za timto ucelem odkazujeme na kapitolu
,»7-2 Programovani*.
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4.5 Prijima¢€ radiovych vin

Aby mohl byt SPIN oviadan i na dalku, je do Fidici ekl il

jednotky zabudovan pfijimaé radiovych vin, ktery pracuje ~ FLO FLO1 - FLO2 - FLO4

na frekvenci 433,92 MHz a je kompatibilni s nasledujicimi VERY VE

typologiemi dalkovych ovladacl (viz tabulka 8). FLOR FLOR1 - FLOR? - FLOR4
Protoze typ kdédovani je odliSny, prvni dalkovy ovladac, VERY VR

ktery je uloZzen do paméti stanovuje souéasné i typolo- ERGO1 - ERGO4 - ERGO6
gii Edalél’ch délkogylch ovladac':vt‘]Z Il<teré rvm"J,iou byt pS)zdéji PLANO1 - PLANO4 - PLANOG
uloZzeny do paméti. Do paméti je mozné ulozit az 160

dalkovych ovlada&u. SMILO SM2 - SM4

4.5.1 Ulozeni dalkovych ovladac¢li do paméti

Kazdy dalkovy ovlada¢ je pfijimaem radiovych vin identifikovan prostfednictvim ,kédu®, ktery je u kazdého dalkového
ovladace odliSny. Proto je nutné provést fazi ,uloZzeni do paméti“, jejimz prostfednictvim bude pfijima¢ nastaven, aby
byl schopen identifikovat kazdy jednotlivy dalkovy ovlada¢, ulozeni dalkovych ovlada¢l do paméti je mozné provést
dvéma zplsoby:

l. zplsob: u tohoto zpUlsobu je funkce tladitek dalkového
ovladale pevné stanovena a kazdému tlacitku odpovida
v fidici jednotce pfikaz uvedeny v tabulce 9.

Tabulka 9: UloZzeni do paméti I. zplisobem
Tlagitko T1 Prikaz ,,PP“

Tlagitko T2 Prikaz ,Céaste¢né otevieni*
V tomto pfipadé je s kazdym dalkovym ovladaCem prove-  T|5&itko T3 Ptikaz ,Oteviit*
dena pouze jedna operace, béhem které jsou do paméti = = —p
uloier?a vée]chna tIZlél’tka, béhem této ]operac: neni Tladitko T4 Prikaz"¥avrit
dulezité, které tlaCitko bude stisknuto a v paméti fidici Poznamka: Jednokanalové dalkové ovladate maji pouze
jednotky bude obsazena pouze jedna pozice. V pfipadé jedno tladitko T1, dvoukanalové dalkové ovladace maji pouze
pouziti I. zplsobu mlze za normalnich okolnosti dalkovy  dvé tladitka T1 a T2.
ovlada¢ ovladat pouze jednu automatizaéni techniku.

II. zpaisob: u tohoto zptisobu muze byt kazdému tlagitku  [RELEILCERICIGILCL NS TN EC UL ST L S E A
dalkového ovladade pFifazen jeden ze &tyf moznych piikazi [ sbmsete

fidici jednotky, tyto pfikazy jsou uvedené v tabulce 10. 1 Pfikaz ,PP*

Béhem kazdé operace je do paméti ulozeno pouze jedno
tlacitko, tj. to tlagitko, které je b&hem faze pro ulozeni do
paméti stisknuto.V pamétibude kazdym uloZzenym tladitkem
obsazena jedna pozice.

2 Prikaz ,Castedné otevreni®
3 Prikaz ,Otevrit”

U Il. zpGsobu mazou byt rizna tlaCitka stejného dalkového  RETNUC IR ER M EL T TN TR LR T T ol | P2 ST L o 1=

ovladaCe pouzita pro zadani rdznych pfikazi platnych T1 | Prikaz .Oteviit* Automat. technika A
pro stejnou automatizaéni techniku anebo jimi mize byt EE— _

ovladan i vétsi pocet automatizaénich technik. Napfiklad T2 | Prikaz ,ZavFit’ Automat. technika A
v tabulce 11 je ovladana pouze jedna automatizaéni T3 | Prikaz ,Casteéné otevieni“ | Automat. technika A
technika ,A" a tlaCitkm T3 a T4 je prifazen stejny pfikaz, 14 | pyikaz ,Casteéné otevieni* | Automat. technika A

anebo u pfikladu uvedeného v tabulce 12 jsou ovladany
3 automatizaéni techniky ,A“ (tlaitka T1 a T2),
,B" (tlacitko T3) a ,C” (tlacitko T4).

Tabulka 12: 2. pfiklad uloZzeni do paméti Il. zplisobem

Protoze je proces pro ulozeni do paméti Casové T1 | Pfikaz ,Otevrit” Automat. technika A
omezen na dobu 10 s, je nutné si nejprve preCist T2 | pyikaz ,Zaviit Automat. technika A
instrukce uvedené v nasledujicich odstavcich a teprve ” » :
potom provadét samotné ukladani do paméti. T3 | Prikaz ,PP Automat. technika B
T4 | Pfikaz ,,PP“ Automat. technika C
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4.5.2 Ulozeni do paméti l. zptisobem

Tabulka 13: Ulozeni dalkového ovladacée do paméti I. zplisobem Priklad
1 Stisknéte a podrzte tlacitko ,radio” umisténé na fidici jednotce (pfiblizné na 4 s). ¥
@ 4s

2 Uvolnéte tlaCitko v okamziku, kdy se rozsviti LED dioda ,radio“ umisténa na fidici jed- Y4

notce. /TN ©
3 Do 10 s stisknéte a drzte stisknuté kterékoli tlacitko na dalkovém ovladagi, ktery chcete V4

ulozit do paméti. 3s
4 Jestlize probéhlo ukladani do paméti fadnym zpusobem, LED dioda ,radio“ umisténa \éi

na fidici jednotce 3krat blikne. N x3

Jestlize chcete ulozit dalSi dalkové ovladace do paméti, zopakujte 3. bod béhem dalSich 10 s. Faze pro ukladani do paméti
je ukoncena, jestlize béhem 10 sekund Fidici jednotka nepfijme zadné nové kddy.

Priklad
1 Stisknéte tlacitko ,radio” umisténé na fidici jednotce tolikrat, aby pocet stisknuti odpovidal 4y
pozadovanému pfikazu podle tabulky 10. O 1.4
2 Sleduijte, jestli LED dioda radio umisténa na fidici jednotce blikne tolikrat, aby pocet bliknuti \Cl)/
odpovidal pozadovanému pfikazu. 2N 1.4
3 Do 10 s stisknéte a drzte stisknuté to tlaitko na dalkovém ovladagi, které chcete ulozit V4
do paméti. 3s
4 Jestlize probéhlo ukladani do paméti fadnym zpisobem, LED dioda umisténa na Fidici \aZ
jednotce 3krat blikne. N x3

Jestlize chcete ulozit dalsi dalkové ovladace do paméti, zopakujte 3. bod béhem dalSich 10 s. Faze pro ukladani do paméti
je ukoncena, jestlize béhem 10 sekund Fidici jednotka nepfijme Zadné nové kody.

4.5.4 Ukladani do pameéti ,,na dalku“

Novy dalkovy ovlada¢ je mozné ulozit do paméti, aniz by bylo nutné ovladat pfimo tlac¢itko umisténé na pfijimadi, aby to
bylo mozné musite mit k dispozici jeden dalkovy ovladag, ktery je uz do paméti ulozeny a je pIné funkéni. Novy dalkovy
ovlada¢ ,zdédi“ vSechny vlastnosti po uz ulozeném dalkovém ovladaci, to znamena, ze v pfipadé, ze byl prvni dalkovy
ovladaé uloZzen do paméti |. zplsobem, bude i novy ovladaé ulozen do paméti I. zplsobem a je proto mozné stisknout
kterékoli z tla¢itek na dalkovych ovladacich. Jestlize je naopak funkéni dalkovy ovladaé uloZzen do paméti Il. zplisobem,
bude i novy ovladaé¢ ulozZen Il. zplisobem a pak bude dulezité, abyste na prvnim dalkovém ovladaci stiskli to tlacitko, které
odpovida pozadovanému pfikazu a na druhém dalkovém ovladagi to tlacitko, kterému ma byt tento pfikaz pfifazen.

UloZeni do paméti na dalku miize probéhnout u v§ech pfijimaéd, které se nachazeji v dosahu dalkového ovladace,
proto je nutné napajet elektrickou energii pouze ten prijimac, kterého se tato operace tyka.

14 | Spin 11KCE
fidici jednotka




Spin 11KCE fidici jednotka

Postavte se se dvéma dalkovymi ovladacdi v dosahu automatiza¢ni techniky a provadéjte nasledujici kroky:

Tabulka 15: UloZeni jednoho dalkového ovladace ,,na dalku“ Priklad
1 Stisknéte alespori na dobu 5 s tlac¢itko na novém radiovém dalkovém ovladaci a pak ¥ 4
jej uvolnéte. = 5 &
2 Pomalu 3kréat stisknéte tlacitko na radiovém dalkovém ovladadi, ktery je uz uloZeny ¢ 4 ¥4 ¥4
do pamet. Shs Sis Ss
3 Pomalu 1krat stisknéte tlacitko na novém radiovém dalkovém ovladaci. ¥4
1s

V tomto okamziku je novy radiovy dalkovy ovladac identifikovan pfijimaem a ziska vSechny vlastnosti, které ma pouzity
ulozeny dalkovy ovladac. Jestlize chcete ulozit daldi dalkové ovladace, opakujte s kazdym novym dalkovym ovladaem
vSechny vySe uvedené kroky.

4.5.5 Vymazani radiovych dalkovych ovladaci z paméti

Tabulka 16: Vymazani vSech dalkovych ovladaci z paméti Priklad
1 Stisknéte a podrzte tlagitko ,radio” umisténé na Fidici jednotce. ¥
O
2 Pockejte, dokud se LED dioda ,radio” nerozsviti, pak pockejte az zhasne, potom pockejte | .~ NIV
dokud 3krét neblikne. X @ X
3 Uvolnéte tladitko radio pfesné béhem 3. bliknuti. 4
O
4 Jestlize byla operace provedena spravné, LED dioda po kratké dobé 5 blikne. N
N x5

5. Kolaudace a uvedeni do provozu

Jedna se o nejdllezitéjsi fazi celé realizace automatizaéni techniky, protoze jejim cilem je zaruéit maximalni bezpeénost.
Postup stanoveny pro kolaudaci miize byt pouzivan i pfi pravidelnych kontrolach vSech zafizeni, z nichz je automatizaéni
technika sestavena.

Kolaudace celého zarizeni musi byt provadéna zkusenym a kvalifikovanym personalem, ktery je povinen provést
vSechny predepsané zkousky, a to v zavislosti na existenci moznych rizik, dale je povinen zkontrolovat, jestli byly
dodrzeny pozadavky stanovené zakony, normami a predpisy, a obzvlasté veSkeré pozadavky pfedepsané normou
EN 12445, ktera definuje zkuSebni metody pfi kontrole automatizacni techniky aplikované na branach a vratech.

5.1 Kolaudace

Kazdy jednotlivy komponent automatizacni techniky, napfiklad bezpe&nostni listy, foto€lanky, zastavovaci systém
v pfipadé nebezpeci, atd. vyZzaduje vlastni specifickou fazi kolaudace, v pfipadé téchto komponentd je nutné provést
zku8ebni procedury uvedené v jejich instruktaznich manualech. Pfi kolaudaci pohonu SPIN provadéjte nize uvedené
operace ve stanoveném poradi:

1. Zkontrolujte, jestli byly pfesné dodrzeny veskeré pokyny uvedené v kapitole ,1 UPOZORNEN:I*.
Odblokujte vrata tak, ze zatahnete za odblokovaci provazek smérem dold. Zkontrolujte, jestli je mozné ruéné pohybovat
vraty jak ve sméru pro otevirani tak pro zavirani, aniz by bylo nutné vyvijet vétsi silu nez 225 N.

3. Znovu zapojte jezdce.

4. S pouzitim prepinae nebo radiového dalkové ovladaCe nékolikrat vrata oteviete a zaviete a pfitom kontrolujte, jestli
reakce automatizaéni techniky odpovidaji zadanym prikaztm.

5. Je vhodné provést nékolik zkuSebnich pracovnich cyklu jejichz ucelem je kontrola plynulého chodu vrat a zjisténi
pfipadnych nedostatkll zplisobenych montazi nebo sefizenim, stejné tak jako zjisténi pfipadnych mist, kde dochazi
k vétSimu tfeni.

6. Zkontrolujte postupné perfektni funkénost vSech bezpecnostnich prvku, kterymi je zafizeni vybaveno (foto¢lanky,
bezpeénostni listy, atd.), pfedevsim zkontrolujte jestli pokazdé, kdyz néktery z prvkll zareaguje, 2krat rychle blikne LED
dioda OK umisténa na fidici jednotce, €imz je potvrzeno, ze fidici jednotka zaznamenala tuto udalost.
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7. Za ucelem ovéreni funkénosti fotoélankd a predevsim kvili kontrole, jestli pfipadné nedochazi k interferenci s dal$imi
prvky zafizeni, protnéte optickou osu fotoélank(i valcem o priiméru 5 cm o délce 30 cm, a to nejprve v blizkosti vysilace
TX, pak v blizkosti pfijima¢e RX a nakonec uprostfed, mezi obéma fotoclanky a zkontrolujte jestli ve vSech pfipadech
zafizeni zareagovalo tim zplsobem, Ze z aktivniho stavu pfeslo do stavu alarmu a naopak, nakonec zkontrolujte, jestli
tyto operace vyvolaly v fidici jednotce predpokladanou reakci, napfiklad: pfi zavirani vrat takova operace vyvolala
zménu sméru chodu.

8. Jestlize byly nebezpecné situace zplisobené pohybem vrat zabezpecéeny prostfednictvim omezeni narazové sily, je
nutné provést méfeni této sily podle pokynd uvedenych v normé& EN 12445. Jestlize jsou nastaveni ,Rychlosti"
a kontrola ,Sily pohonu“ pouzivany jako pomocny prvek systému pro snizeni ndrazové sily, zkuste najit takové
nastaveni, na jehoz zakladé dosahnete nejlepsich moznych vysledkd.

5.2 Uvedeni do provozu

Uvedeni do provozu miize byt provedeno pouze na zakladé pozitivnich vysledkd vSech fazi kolaudace. Neni povoleno
provadét ¢aste¢né uvedeni do provozu anebo zafizeni provozovat za ,provizornich“ podminek.

1. Vypracujte a uchovejte alespor po dobu 10 let servisni knizku automatizaéni techniky, ta musi obsahovat alespori:
celkovy nakres automatizacni techniky, schéma elektrického zapojeni, analyzu rizik a jejich pfislusna feseni, ktera byla
pfijata, prohlaseni o shodé vyrobcl vSech pouzitych zafizeni (pro SPIN pouzijte pfilozené prohlaseni CE o shodé),
jeden vytisk instruktazniho manudlu pro pouzivani zafizeni a ¢asovy harmonogram
udrzby automatiza¢ni techniky.

2. Vrata opatfete natrvalo Stitkem nebo tabulkou, na které budou uvedeny instrukce
pro odblokovani a pro ruéni ovladani (pouzijte obrazky, které jsou obsazeny
v ,Instrukcich a upozornénich uréenych pro uzivatele pfevodového pohonu SPIN®).

3. Vrata opatfete natrvalo Stitkem nebo tabulkou s obrazkem (minimalni vyska 60
mm). Viz obr. 28.

4. Vrata opatfete tabulkou, kterd bude obsahovat alespor nasledujici udaje: druh
automatizaéni techniky, jméno a adresa vyrobce (odpovédného za ,uvedeni
do provozu®), vyrobni &islo a rok vyroby a znacku ,,CE".

5. Vyhotovte a uzivateli predejte prohlaseni o shodé vydané pro automatizaéni
techniku.

6. Vyhotovte a uzivateli pfedejte manual ,Instrukce a upozornéni pro uzivatele
automatizacni techniky*.

7. Vyhotovte a uzivateli predejte Casovy harmonogram udrzby automatizaéni techniky (musi obsahovat vSechny udrzby
predepsané pro jednotlivé komponenty zafizeni).

Pfedtim, nez uvedete automatizaéni techniku do provozu informujte jejiho uzivatele vhodnou a pisemnou formou
(napfiklad pfimo v instruktdznim manualu pro pouzivani automatizacni techniky) o moznych rizicich a nebezpecich.

6 Udrzba a znehodnoceni

V této kapitole jsou uvedeny informace tykajici se vypracovani Casového harmonogramu udrzby a instrukce
pro znehodnoceni pohonu SPIN.

6.1 Udrzba

Aby byla trvale zachovana pozadovana Urover bezpec€nosti a aby byla zaru¢ena co nejdelSi zivotnost celé automatizaéni
techniky, je nutné provadét pravidelné jeji udrzbu.

Udrzba musibyt provadéna v naprostém souladu s bezpeénostnimi pfedpisy uvedenymivtomto manualuav souladu
s ustanovenimi predepsanymi platnymi zakony a smérnicemi.

Pokud se tyka ostatnich zafizeni, ktera nejsou pfimo sou€asti pohonu SPIN, postupujte pfi jejich udrzbé podle instrukci

uvedenych v jejich manualech.

1. U pohonu SPIN je nezbytné provadét planovanou udrzbu v pravidelnych intervalech, dlouhych maximalné 6 mésicl
anebo po 3.000 pracovnich cyklech, vykonanych od posledni provedené udrzby.

2. Odpojte vSechny zdroje elektrického napajeciho napéti.

3. Zkontrolujte stupen opotfebeni vSech material(i, ze kterych je automatizaéni technika zkonstruovana a zvlastni
pozornost vénujte jevlim souvisejicim s erozi terénu a korozi kovové konstrukce, vyménte vSechny komponenty,
které by nezaru€ovaly dostate¢nou spolehlivost pro dalSi provoz.

4. Zkontrolujte uroven opotfebeni pohyblivych ¢€asti: femen, jezdec, pastorky a vSechny &asti vrat, vyménte
opotfebované komponenty.

Zapojte znovu zdroj napajeci elektrické energie a provedte vSechny zkousky a kontrolni operace, které jsou popsany

v kapitole ,,5.1 Kolaudace*.
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6.2 Znehodnoceni

SPIN je vyroben z material( rdzné technologie, nékteré z nich jsou recyklovatelné: ocel, hlinik, plasty, elektrické vodice,
jiné musi byt znehodnoceny: baterie a elektronické karty.

Nékteré elektronické komponenty by mohly obsahovat latky, které by mohly zne¢istit zivotni prostredi, proto je
nevyhazujte. Informujte se o recyklaénich a likvidaénich technologiich a pfitom postupujte v souladu s mistné
platnymi normami.

1. Odpojte automatizaéni techniku od zdroje napéjeni elektrickou energii.

2. Demontujte vSechna zafizeni a pfisluSenstvi, postupujte v opacném poradi podle instrukci uvedenych v kapitole
»3 Instalace”.

3. Roztfidte v maximalné mozném rozsahu ty komponenty, které bude mozné recyklovat a které jsou povinné
recyklovatelné a oddélte je od téch, které budou znehodnoceny jinym zplsobem, napfiklad kovové komponenty
oddélte od plastd, elektronickych karet, atd.

4. Jednotlivé materialy roztfidte a takto zpracované je odevzdejte ve sbérnych stfediscich, ktera provadeji recyklaci nebo
znehodnoceni v souladu s mistné platnymi pfedpisy.

7. Podrobnéjsi informace

V této kapitole jsou uvedeny dalSi moznosti programovani, individualniho nastaveni, diagnostiky a zjiSténi zavad
na SPINu.

7.1 Programovaci tlacitka

muzou byt pouzivana jak pro ovladani fidici jednotky béhem zkouseni
zafizeni, tak pfi programovani:

Tabulka 17: Tlacitka

RADIO Tlagitko ,,RADIO" umozriuje ukladat do pamétianebo z ni
mazatradiové dalkové ovladace, kteréjsoupouzivany pro
ovladani SPINu.

Stop SET | Tlacitko ,STOP“ umoziiuje zastavit chod zafizeni, y i
jestlize jej stisknete na dobu delSi nez 5 s, vstoupite do =
programovaciho cyklu.

PP <) Tladitko ,PP“ umoziuje ovladat otevirani a zavirani
vrat, anebo posouvani programovaciho bodu smérem

nahoru nebo dold. \_m J

7.2 Programovani

Kontrolni fidici jednotka pohonu SPIN je vybavena nékolika programovatelnymi funkcemi, nastaveni funkci se provadi
prostfednictvim 2 tladitek, ktera jsou umisténa na fidici jednotce: [4 P] a [Set] a pro vizualni kontrolu jsou doplnéna
3 LED diodami: L1, L2, L3.

Programovatelné funkce pohonu SPIN jsou rozdéleny do dvou urovni:

Prvni droven: funkce nastavitelné zpusobem ON — OFF (aktivni nebo neaktivni), v tomto pfipadé LED diody L2, L3
signalizuji jednu funkci, jestlize sviti, je funkce aktivovana, jestlize nesviti, je funkce deaktivovana, viz tabulka 18. L1 je
LED dioda, ktera signalizuje stav radiového signalu a je pouzivana pouze u funkci programovatelnych na druhé urovni.

Druha uroven: parametry nastavitelné v ramci daného rozsahu (hodnoty od 1 do 3), v tomto pfipadé kazda LED dioda
L1, L2, L3 signalizuje nastavenou hodnotu ze tfi moznych urovni, viz tabulka 20.
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7.2.1 Funkce prvni urovné (funkce ON — OFF)

Tabulka 18: Prehled programovatelnych funkci: prvni aroven

LED dioda | Funkce Popis
L1
L2 Rychlost pohonu | Tato funkce umoznuje zvolit rychlost pohonu ze 2 moznych urovni: ,rychle”, ,pomalu*.
Jestlize neni tato funkce aktivovana, je nastavena ,pomala“ rychlost.
L3 Automatické Tato funkce umozniuje aktivovat automatické zavirani vrat po odpoc€itani naprogramované
zavieni délky pauzy, z vyroby je délka pauzy nastavena na 30 s, ale tento interval mize byt nas-

taven na 15 nebo 60 s (viz tabulka 20). Jestlize neni funkce aktivovana, je nastaven
spoloautomaticky” provoz.

PFi normalnim provozu pohonu SPIN jsou LED diody L2 a L3 rozsvicené nebo zhasnuté podle stavu nastaveni funkce,
kterou signalizuji, napfiklad L3 je rozsvicena, jestlize je aktivované ,automatické zavirani®.

7.2.2 Programovani prvni urovné (funkce ON — OFF)

Z vyroby jsou v8echny funkce prvni Urovné nastavené do polohy ,OFF*, ale toto nastaveni je mozné kdykoli zménit podle
postupu uvedeného v tabulce 19. BE€hem programovani je tfeba davat pozor na ¢as, protoze mezi stisknutim dvou tladitek
je odpocitavan interval 10 s, pokud tento interval uplyne, aniz by bylo stisknuto nékteré tlacitko, dojde k automatickému
ulozeni zmén provedenych az do tohoto okamziku.

Tabulka 19: Zména funkci ON - OFF Priklad

1 Priblizné na dobu 3 s stisknéte a podrzte tladitko [Set]. ¥
@SET 3s
2 Uvolnéte tlacitko [Set] v okamziku, kdy LED dioda L1 zac¢ne blikat. Sl 4
S Oser
3 Stisknéte tlacitko [ 4 ], aby doSlo k pfesunuti blikani na tu LED diodu, ktera zastupuje ¥4 NV
funkci, kterou chcete zménit. O« ON
4 Stisknéte tlacitko [Set], aby doslo ke zméné stavu funkce (rychlé blikani = OFF, pomalé | 34 <1, <
blikani = ON). Oser v X
5 Pockejte 10 s a programovaci proces bude ukoncen, protoZze uplynul maximalni povoleny
interval. 10s

Poznamka: body 3 a 4 je mozné opakovat béhem jedné programovaci operace, je tedy mozné nastavit ON nebo OFF
i u ostatnich funkci.

7.2.3 Funkce druhé urovné (nastavitelné parametry)

Tabulka 20: Prehled programovatelnych funkci: druha uroven

Vstupni Parametr LED dioda | Hodnota Popis
LED dioda (aroven)
L1 Sila pohonu | L1 Mala Nastavuje citlivost kontroly sily pohonu, aby bylo
L2 Stredni mozné ji pfizplsobit danému typu vrat. Nastaveni
3 Velkz na uroven ,Velka“ je nejvhodnéjsi pro vrata velkych
elka rozmérud pro tézka vrata.
L2 Funkce PP | L1 Otevfe - stop - zavfe - otevie | Nastavuje poradi pfikazl, které jsou pfifazeny
L2 Otevfe - stop - zavie - stop vstupu P.P. nebo 1. raddiovému pfikazu (viz tabulky
8a9).
L3 Bytové jednotky )
L3 Délka pauzy | L1 15 sekund Nastavuje délku pauzy, tj. Casovy interval, ktery
L2 30 sekund je odpocitan predtim, nez dojde k automatickému
L3 60 sekund zavfeni vrat. Funkce ma vliv na chod zafizeni pouze
sexun v pFipad8, Ze je aktivovano automatické zavirani.
Poznamka: , “ podkladem je vyznaceno tovarni nastaveni. VSechny parametry mGzou byt nastaveny libovolnym

zplisobem, aniz by to mélo negativni vliv na provoz zafizeni.
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7.2.4 Programovani druhé urovné (nastavitelné parametry)

Ve vyrobé jsou nastavitelné parametry nastaveny na hodnoty, které jsou v tabulce 20 oznaceny ,, “ podkladem, ale
je mozné je kdykoli zménit podle instrukci uvedenych v tabulce 21. Béhem programovani je tfeba davat pozor na ¢as,
protoze mezi stisknutim dvou tlagitek je odpocitavan interval 10 s, pokud tento interval uplyne, aniz by bylo stisknuto
nekteré tlacitko, dojde k automatickému ulozeni zmén provedenych az do tohoto okamziku.

Tabulka 21: Zména nastavitelnych parametrt Priklad
1 PFiblizné na dobu 3 sekund stisknéte a podrzte tlacitko [Set]. ¥
@SET 3s
2 Uvolnéte tlacitko [Set] v okamziku, kdy LED dioda L1 za¢ne blikat. NV 4
O: L1 ©SET
3 Stisknéte tlacitko [ 4 P], aby doslo k pfesunuti blikani na tu ,vstupni LED diodu®, ktera v4
zastupuje parametr, ktery chcete zménit. O«
4 Stisknéte a podrzte tlacitko [Set], tlaCitko [Set] musi byt stisknuté béhem provadéni ¥
obou nasledujicich kroku 5 a 6. Oser
5 Pockejte pfiblizné 3 s, potom se rozsviti LED dioda, ktera signalizuje aktualné nas- NV
tavenou Uroven parametru, ktery chcete zménit. <
6 Stisknéte tlacitko [4 ], aby doslo k pfesunuti svitici LED diody, ktera signalizuje hod- V4 NP
notu parametru. O« o
7 Uvolnéte tlacitko [Set]. 4
@SET
8 Pockejte 10 s a programovaci proces bude ukoncen, protoze uplynul maximalni povo-
leny interval. 10s

Poznamka: body 3 az 7 je mozné opakovat béhem jedné programovaci operace, je tedy mozné nastavit vétsi
pocCet parametru.

7.2.5 Priklad programovani prvni urovné (funkce ON - OFF)

Jako pfiklad uvadime postup operaci, kterymi Ize zménit tovarni nastaveni funkci, které uvedou do ¢innosti funkce
,Vysoka rychlost (L2) a ,,Automatické zavirani“ (L3).

Tabulka 22: Priklad programovani prvni urovné Priklad
1 Priblizné na dobu 3 sekund stisknéte a podrzte tlaéitko [Set]. ¥
@SET 3s
2 Uvolnéte tladitko [Set] v okamziku, kdy LED dioda L1 zaéne blikat. NV 4
O 1y Oser
3 Stisknéte 1krat tladitko [ 4 p], aby doslo k pfesunuti blikani na LED diodu L2. L 2 YN
Qe X
4 Stisknéte 1krat tlaCitko [Set], aby doslo ke zméné stavu funkce, ktera je pfifazena LED L ¥ YN
diodé L2 (Rychlost pohonu), od tohoto okamziku zaéne LED dioda L2 blikat pomalu. Oser o8 L2
5 Stisknéte 1krat tlaCitko [« p], aby doslo k pfesunuti blikani na LED diodu L3. A & N
O« ENERT
(] Stisknéte 1krat tlacitko [Set], aby doSlo ke zméné stavu funkce, ktera je pfifazena :
LED diodé L3 (Automatické zavirani), od tohoto okamziku za¢ne LED dioda L3 blikat ) 4 ot
@SET N L3
pomalu.
7 Pockejte 10 s a programovaci proces bude ukoncen, protoze uplynul maximalni povo-
leny interval. 10s

Po dokonéeni téchto operaci musi LED diody L1 a L3 zuUstat rozsvicené, ¢imz bude signalizovano, Ze jsou aktivovany
funkce ,Rychlost pohonu — Vysoka“ a ,Automatické zavirani“.
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7.2.6 Priklad programovani druhé urovné (nastavitelné parametry)

Jako pfiklad uvadime postup operaci, kterymi Ize zménit tovarni nastaveni parametr(i a nastavit ,Silu pohonu” na stfedni
uroven (vstup na L1 a uroven na L2) a dale prodlouzit ,Délku pauzy“ na 60 sekund (vstup na L3 a urover na L3).

Tabulka 23: Priklad programovani druhé urovné Priklad
1 Pfiblizné na dobu 3 sekund stisknéte a podrzte tladitko [Set]. ¥
©SET 3s
2 Uvolnéte tladitko [Set] v okamziku, kdy LED dioda L1 za¢ne blikat. NIV 4
: L1 ©SET
3 Stisknéte a podrzte tlacitko [Set], tlacitko [Set] musi byt stisknuto béhem provadéni ¥
obou nasledujicich krokd 4 a 5. Oser
4 Pockejte asi 3 s, dokud se nerozsviti LED dioda L3, kiera predstavuje aktualni Uroven NV
,Sily pohonu. X 3s
5 Stisknéte 2krat tlacitko [4 p], aby doslo k pfesunuti sviceni diody na LED diodu L2, | ¥4 L 7 SN
ktera predstavuje novou hodnotu ,Sily pohonu®. O« Qv T L2
6 Uvolnéte tlacitko [Set]. 4
©SET
7 Stisknéte 2krat tlaCitko [4 P ], aby doslo k pfesunuti blikani diody na LED diodu L3. y4 L Z SRSV
O Ov X 13
8 Stisknéte a podrzte tlaCitko [Set], tladitko [Set] musi byt stisknuto béhem provadéni 2 4
obou nasleduijicich krokd 9 a 10. Oser
9 Pockejte asi 3 s, dokud se nerozsviti LED dioda L2, ktera predstavuje aktualni uroven NV
,Délky pauzy*. KL 3
10 Stisknéte 1krat tladitko [ 4 ], aby doslo k pfesunuti sviceni diody na LED diodu L3, v4 L
ktera predstavuje novou hodnotu ,Délky pauzy*. (@ O
11 Uvolnéte tladitko [Set]. 4
@SET
12 Pockejte 10 s a programovaci proces bude ukonéen, protoze uplynul maximalni povo-
leny interval. 10s

7.3 Pridani nebo odebrani prislusenstvi

K automatiza¢ni technice vybavené pohonem SPIN je mozné kdykoli pfidavat nebo od ni odebirat pfislusenstvi.
Predevsim ke vstupu STOP je mozné pfipojovat rlizné typy pfisluSenstvi tak, jak je to blize specifikovano v odstavci
»7.3.1 Vstup STOP*.

7.3.1 Vstup STOP

STOP je vstup, ktery zajiStuje okamzité zastaveni probihajiciho chodu vrat a potom dojde ke kratkému chodu opa¢nym
smérem. K tomuto vstupu je mozné pfipojit pfisluSenstvi s vystupem opatfenym kontakiem typu normainé vypnuty kon-
takt ,NA“, normalné zapnuty kontakt ,NC“ anebo pfisluSenstvi s vystupem s konstantnim odporem 8,2 kQ, napfiklad
bezpednostni listy. Ridici jednotka identifikuje typ zafizeni, které bylo pfipojeno ke vstupu STOP, b&hem faze detekce
(viz kapitola ,4.2 Nacteni pozic pro otevieni a zavfeni vrat“), na zakladé téchto udaju je pak vydan pfikaz STOP pokazdé,
kdyz je zjiSténa néjaka zména vzhledem k detekovanému stavu.

Prostfednictvim pfislusnych opatfeni je mozné ke vstupu STOP pfipojit i vétsSi pocet pfisluSenstvi, a to i riGzného typu:

e Vétsi pocet pfislusenstvi ,NA“ s normalné vypnutym kontaktem je mozné zapojit navzajem paralelné, bez
omezeni jejich poctu.

e V&tsi pocet pfislusenstvi ,NC“ s normalné zapnutym kontaktem je mozné zapojit navzajem sérioveé, bez omezeni
jejich poctu.
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» VeétSipocCet pfisluSenstvi s konstantnim odporem 8,2 k() je mozné zapoijit .kaskadovité® s jednim koncovym odporem 8,2 kQ).
¢ Je mozna i kombinace ,,NA“ normalné vypnutého kontaktu a ,NC“ normalné zapnutého kontaktu, kdy jsou oba kontakty
zapojeny paralelng, s tim, Ze k normalné zapnutému kontaktu ,NC“ musi byt sériové zapojen jeden odpor 8,2 kQ (tim
je umoznéna i kombinace 3 pfisluSenstvi: normalné vypnuty kontakt ,NA“, norméalné zapnuty kontakt ,NC* a 8,2 kQ).

Jestlize je vstup STOP pouzivan pro zapojeni prislusenstvi, které pIni bezpecnostni funkce, tak pouze prislusenstvi
s vystupem s konstantnim odporem 8,2 k(2 splfiuje pozadavky 3. kategorie zabezpeceni proti poSkozeni podle
normy EN 954-1,

7.3.2 Vstup FOTO

Z vyroby je vstup FOTO zkratovan prostfednictvim mlistku poloZzeného mezi vstupy 3 a 7 na svorkovnici. Tato Fidici jednotka je
vybavena funkci ,Fototest, ktera zvySuje spolehlivost bezpeénostnich prvkl a tim umozruje dosazeni 2. kategorie“ podle
normy EN 954-1 (vydani 12/1998), ktera je pak platna pro celek skladajici se z fidici jednotky a bezpeénostnich fotoclankd.

Pokazdé, kdyz je automatizaCni technika uvedena do chodu, jsou nejprve zkontrolovany pfislusné bezpecnostni prvky
a pouze v pfipadé, ze test dopadl pozitivné, jsou vrata uvedena do chodu. V pfipadé, ze test nedopadne pozitivné
(foto€lanky jsou zaslepeny sluncem, na kabelech doslo ke zkratu, atd.), je vyhodnocen typ zavady a vrata nejsou
uvedena do chodu.

Jestlize chcete pridat jeden par fotoélank(, odstrarite mustek a foto¢lanky zapojte podle nasledujicich instrukci. Zapojeni

bez moznosti funkce ,Fototestu” (obr. 30 - 31). Napajejte pfijimace pfimo z vystupu pro pfislusenstvi umisténého na fidici
jednotce (svorky 3 - 6).

a N N

A RX

r

TX RX 1 1[2|2i4|6

. 3
L. [

Nl o NG ;| J

Zapojeni s moznosti funkce ,Fototestu” (obr. 32 - 33). Napajeni vysilacl foto¢lankd neni odebirano pfimo z vystupu
pro pfisluSenstvi, ale z vystupu ,Fototest”, ktery je mezi svorkami 8 - 6. Maximalni povoleny proud, odebirany z vystupu
~Fototest* je 100 mA.

- N O N

3 42ATAR G Tx Rx

= ) O L

!|2 112/2/4'5

=4 Ld O

N 32 NG :: J

V pfipadé, Ze jsou pouzivany 2 pary foto¢lankd, u nichz by mohlo dochazet k jejich vzajemné interferenci, aktivujte
synchronizaci podle instrukci v manualu pro fotoclanky.
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7.4 Specialni funkce

7.4.1 Funkce ,,Vzdy otevrit*

Funkce ,vzdy otevfit je jednou z funkci kontrolni Fidici jednotky a tato funkce umoznuje spustit otevieni vrat pokazde, kdyz
je ,Krok-Krok® aktivovan na dobu delSi nez 3 sekundy, to je uzite¢né napfiklad v pfipadech, kdy je ke vstupu PP pfipojen
kontakt programovatelného ¢asovaciho zafizeni, které bude zajistovat, Ze vrata zUstanou oteviena po nastavenou dobu.
Tato funkce je ucinna at uz je vstup PP naprogramovany jakymkoli zplisobem, viz parametr ,Funkce PP* v tabulce 20.

7.4.2 Funkce ,,Uvést do chodu v kazdém pripadé“

V pfipadé, Zze néktery z bezpecnostnich prvka nefunguje spravnym zplsobem anebo je mimo provoz, bude i pfesto

Lovladani zafizeni s bezpecnostnimi prvky mimo provoz*, ktera je obsazena v pfiloze ,Instrukce a upozornéni uréena pro
uzivatele pfevodového pohonu SPIN“

7.4.3 Funkce ,,Odlehcéeni Ffemene pfi zavieni*
(pro verze NA 02A a vyssi)

Funkce ,odlehéeni femene pfi zavieni“ je pfednastavena na aktivni. V pfipadé, ze chcete tuto vlastnost zrusit, postupujte
podle nasledujicich instrukci:

Tabulka 24: ZrusSeni (deaktivace) funkce ,,odlehéeni Fremene*

1 Odpojte zafizeni od zdroje el. energie

2 Stlacte a drzte tlacitko STOP

3 Pfipojte zafizeni ke zdroji el. energie

4 lacitko STOP drzte stlacené. Ujistéte se, zda je fidici jednotka aktivovana (rychlé zablikani LED diody a pak

pomalé, cca 3s). Nasledné stlacte a uvolnéte tlacitko PP (krok za krokem), rozsviti se kontrolni svétlo. Kdyz
kontrolni svétlo sviti, funkce ,odlehéeni femene” je deaktivovana.

5 Uvolnéte tlacitko STOP

Upozornéni: mize se stat, ze pfi deaktivované funkci ,odlehceni femene” dojde k tomu, ze jedna polovina femene bude
natolik volna, Ze se femen dostane mimo drahu. Toto nema vliv na spravnou funkci zafizeni.

Aktivace/deaktivace funkce ,napéti femene“ mize byt provadéna kdykoliv. V pfipadé, ze chcete funkci ,odlehéeni femene”
znovu nastavit, postupujte podle nasledujicich instrukci:

Tabulka 25: Nastaveni (aktivace) funkce ,,odlehéeni femene*”

1 Odpoijte zafizeni od zdroje el. energie

2 Stlacte a drzte tlacitko STOP

3 Pfipojte zafizeni ke zdroji el. energie

4 Tlacitko STOP drzte stlacené. Ujistéte se, zda je fidici jednotka aktivovana (rychlé zablikani LED diody a pak

pomalé). Nasledné stlacte a uvolnéte tladitko PP (krok za krokem), kontrolni svétlo zhasne. Kdyz kontrolni svétlo
nesviti, funkce ,odleh¢eni femene*” je aktivovana.

5 Uvolnéte tlacitko STOP

7.5 Zapojeni dalSiho prislusenstvi
12345678910

V pfipadé, ze by bylo nutné napajet vnéjsi pfislusenstvi, napfiklad

bezkontaktni ¢teCku karet s transponderem anebo osvétleni klicového

pfepinace, je mozné napajeni odebirat zplsobem znazornénym

na obrazku 34. Napajeci napéti je 24 Vac — 30 % <+ + 50 % k dispozici Y A

je proud o maximalni hodnoté 100 mA.

24\ac
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7.6 Redeni problému

V nasledujici tabulce mlzete najit uzite¢né informace, s jejichz pomoci &
je mozné Celit pfipadnym problémudm, které miizou nastat béhem insta-

lace anebo v pfipadé néjaké poruchy.

Tabulka 26: ZjiSténi poruchy
PFiznaky

Pravdépodobna pficina a mozné feSeni

Radiovy dalkovy ovlada¢ neovlada
vrata a LED dioda na dalkovém
ovladadi se nerozsvécuije.

Zkontrolujte, jestli nejsou vybité baterie v dalkovém ovladaci, pfipadné je
vymeénite.

Radiovy dalkovy ovlada¢ neovlada
vrata, ale LED dioda na dalkovém
ovladaci se rozsvécuije.

Zkontrolujte, jestli je dalkovy ovlada¢ spravné ulozeny do paméti pfijimace
radiovych vin. Zkontrolujte, jestli dochazi k vysilani radiového signalu z dalkového
ovlada¢e pomoci této praktické zkousky: stisknéte jedno tladitko a oprete LED
diodu o anténu néjakého bézného radioprijimace (lepsi je néjaky levnéjSi model),
ktery je zapnuty a naladény na vinovy rozsah FM na frekvenci 108,50 MHz anebo
co nejblize této frekvenci, je mozné slySet slaby Sum s pulzujicim pipanim.

Zatizeni neni mozné uvést do chodu
a LED dioda OK neblika.

Zkontrolujte, jestli je SPIN napéjen sifovym napétim 230 V. Zkontrolujte, jestli
nedoslo k pfepaleni pojistek F1 a F2, v takovém pfipadé nejprve zjistéte pficinu
zavady a teprve potom pojistky vyménte za nové, ur€ené pro stejné zatizeni prou-
dem a se stejnymi parametry.

Zatizeni neni mozné uvést do chodu
a vystrazny majak neblika.

Zkontrolujte, jestli byl pfikaz skute€né pfijat. Jestlize je pfikaz pfijat na vstupu PP,
LED dioda OK dvakrat blikne, ¢imz signalizuje, Ze pfikaz byl pfijat.

Zafizeni neni mozné uvést do chodu
a vystrazny majak nékolikrat blikne.

Spocitejte kolikrat majak bliknul a ovéfte stav zafizeni podle udaji uvedenych
v tabulce 27.

Zafizeni je uvedeno do chodu, ale
ihned potom dojde ke kratké zméné
sméru pohybu vrat.

Je mozné, Ze byla zvolend pfili§ mala sila, aby bylo mozné udrzet vrata v chodu.
Zkontrolujte, jestli se v draze vrat nevyskytly néjaké prekazky a pfipadné zvolte
vetsi silu.

7.7 Diagnostika a signalizace

Néktera pfisluSenstvi pfimo vydavaji
i pfipadnou zavadu.

zvlastni signalizaci, podle niz je mozné urcit jak zvoleny provozni rezim, tak

7.7.1 Signalizace vystrazného majaku a vec¢erniho osvétleni

Jestlize je k zafizeni pfipojen vystrazny majak, vydava béhem chodu vrat jedno bliknuti za sekundu, v pfipadé, ze

dojde k néjaké odchylce od normalnih

o stavu, vydava majak blikani s vySsi frekvenci, blikani se dvakrat opakuje a je

oddéleno pauzou v délce jedné sekundy. Stejna diagnosticka signalizace je pfenesena i na vecerni osvétleni.

A

Typ blikani Pficina POPIS
2 bliknuti - pauza | Reakce jednoho Na zacéatku chodu zafizeni, jeden nebo nékolik foto¢lankli nedalo povoleni
1 s - 2 bliknuti z fotoélanki k uvedeni zafizeni do chodu, zkontrolujte jestli se v draze vrat nevyskytly

néjaké prekazky. Béhem zavirani vrat se jednd o normalni stav, jestlize se
v draze vrat skute€né vyskytla néjakd prekazka.

3 bliknuti - pauza | Reakce omezovace

Béhem chodu se vrata dostala do mista, kde doslo k vy$Simu tfeni, zjistéte

1 s - 3 bliknuti »Slly pohonu* pficinu.
4 bliknuti - pauza | Reakce vstupu STOP | Na zacatku nebo béhem chodu zafizeni doSlo k reakci vstupu STOP, zjistéte
1 s - 4 bliknuti pficinu.
5 bliknuti - pauza | Chyba v internich | Pockejte alespori 30 sekund a zkuste znovu zadat pfikaz, jestlize tento stav
1 s - 5 bliknuti parametrech elek- | pretrvava, je mozné, ze doslo k zavazné poruSe a bude nutné vymeénit elek-

tronicke fidici jednotky

tronickou kartu.
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Typ blikani Pficina POPIS
6 bliknuti—pauza | Byl pfekroéen max. | Pockejte nékolik minut, dokud se omezovaé pracovnich cykli nevrati zpét
1 s - 6 bliknuti pocet pracovnich pod maximalni povolenou uroven.

cykll za hodinu

7 bliknuti - pauza
1 s - 7 bliknuti

Chyba v internich
elektrickych obvdech

Odpojte na nékolik sekund vSechny napajeci obvody a pak znovu zkuste vydat
pfikaz, jestlize stav pfetrvava, je mozné, ze doSlo k zavazné poruse na elek-
tronické karté anebo v kabelovych rozvodech pohonu. Zafizeni zkontrolujte
a pfipadné vymeénte vadné komponenty.

7.7.2 Signalizace fidici jednotky

Na fidici jednotce pohonu SPIN je umisténo nékolik LED diod, kazda 7 * B
Z nich je schopna vydavat pfisluSnou signalizaci, a to jak b&éhem nor- * | 5 N

malniho provozu, tak i v pfipadech, kdy doSlo k néjakému neobvyklému

stavu.

Tabulka 28: LED diody u svorek fidici jednotky

LED dioda OK | Pficina POPIS

Nesuviti Neobvykly stav Zkontrolujte, jestli je fidici jednotka napajena, zkontrolujte jestli nedoslo
k reakci pojistek, v takovém pfipadé nejprve zjistéte pficinu zavady a pak
pojistky vymeénte za nové se stejnymi parametry.

Sviti Zavazny neobvykly DoSlo k zavaznému neobvyklému stavu, zkuste na nékolik sekund fFidici

stav

jednotku vypnout, jestlize tento stav pretrvava i nadale, doSlo k poruse
a bude nutné vymeénit elektronickou kartu.

Jedno bliknuti | VSechno je Normalni provozni rezim fidici jednotky.

za sekundu v poradku Jedna se o normalni jev v pfipadé, ze doslo k n&jaké zméné stavu na jed-
nom ze vstupl: PP, STOP, k reakci foto¢lank( nebo byl pouzit radiovy dalkovy
ovladac.

2 kratka bliknuti Doslo ke zméné stavu na vstupech

Nékolik bliknuti | Rizné Jedna se o stejnou signalizaci jako u vystrazného majaku. Viz tab. 27.

s 1s pauzou

LED dioda Pricina POPIS

STOP

Nesviti Reakce vstupu STOP | Zkontrolujte pfislusenstvi pfipojené ke vstupu STOP.

Sviti VSechno je v poradku | Vstup STOP je aktivni
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ab a 29 D diod A < o eadno

LED dioda L1 | Popis

Nesuviti Béhem normalniho provozu je vSe v pofadku.

Sviti Béhem normalniho provozu signalizuje, ze byl pfijat jeden radiovy kod, ktery neni ulozeny
do paméti.

Blika * Probiha programovani funkci.
* Probiha ukladani do paméti nebo mazani radiovych dalkovych ovladacu.

LED dioda L2 | Popis

Nesviti Béhem normalniho provozu signalizuje, ze ,rychlost pohonu® je nastavena na nizky stupeni.

Sviti Béhem normalniho provozu signalizuje, Ze ,rychlost pohonu® je nastavena na vysoky stuper.

Blika * Probiha programovani funkci
* Blika spole¢né s L3, signalizuje, Ze je nutné spustit fazi pro nacteni pozic pro otevirani a zavirani vrat
(viz kapitola ,4.2 Nacteni pozic pro otevirani a zavirani vrat®).

LED dioda L3 | Popis

Nesuviti Béhem normalniho provozu signalizuje, Ze funkce ,automatické zavirani“ neni aktivovana.

Sviti Béhem normalniho provozu signalizuje, ze funkce ,automatické zavirani“ je aktivovana.

Blika * Probiha programovani funkci
* Jestlize blikd spoleéné s L2 signalizuje, Zze je nutné spustit fazi pro nacteni pozic pro otevirani
a zavirani vrat (viz kapitola ,4.2 Nacteni pozic pro otevirani a zavirani vrat®).

7.8 Prislusenstvi

Pro pohon SPIN je vyrabéno nasledujici volitelné pfislusenstvi. Podivejte se i do katalogu vyrobku spole¢nosti Nice S.p.a.,
kde je uveden kompletni a aktualizovany pfehled pfisluSenstvi.

Pro vSechny verze SPA2
Mechanické odblokovani s kovovym lankem. Vhodné pouziti u zafizeni, u kterych budou jedinym vstupem vrata, ktera
budou opatfena automatiza¢ni technikou.

Pro vSechny verze SPA5
Kyvné rameno. Nutné v pfipadech, kdy jsou vrata, kiera maji byt opatfena automatiza¢ni technikou vyklopného typu,
a to jak s protizavazim, tak s pruzinami.

8. Technické parametry
Za ucelem zlepsovani svych vyrobkl si spole€nost Nice S.p.a. vyhrazuje pravo upravovat kdykoli a bez predchoziho

upozornéni jejich technické parametry, pfiemz bude zachovana jejich funkénost a uréené pouziti. VSechny uvedené
technické parametry se vztahuji na okolni teplotu 20 °C (+ 5°C).

Tabulka 30: Technické parametry - SPIN

Model SN6011

Typologie Elektromechanicky pfevodovy pohon, uréeny pro automatizaci
garazovych vrat v privatnim sektoru, vybaveny elektronickou
kontrolni fidici jednotkou.

Pastorek Pramér 9,5 mm, 28 zub, pro ocelové vodici profily SNA11

Maximalni kroutici moment pfi rozjezdu dpovidajici
schopnosti vyvinout silu nutnou pro uvedeni vrat
do chodu

9,9 Nm [550 N]

Nominalni kroutici moment odpovidajici schop-
nosti vyvinout silu nutnou pro udrzeni vrat
v chodu

4,95 Nm [275 N]

103 rpm [0,14 m/s] Ridici jednotka umozZfiuje naprogramovat
2 urovneé rychlosti odpovidajici 100 % a pfiblizné 60 %.

Rychlost pfi chodu naprazdno [udaj je platny,
jestlize je naprogramovana ,vysoka“ rychlost]
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Model SN6011

Rychlost pfi nominalnim krouticim momentu [udaj | 52 rpm [0,07 m/s]
je platny, jestlize je naprogramovana ,vysoka“
rychlost]

Maximalni frekvence pracovnich cykll 30 cyklu/den (fidici jednotka omezuje pocet pracovnich cykli

na max. povoleny poc¢et stanoveny podle tabulek ¢is. 3 a Cis. 4)

Maximalni délka nepfetrzitého provozu 3 minuty (Fidici jednotka omezuje deélku nepfetrzitého provozu na

max. hodnotu stanovenou podle tabulek ¢is. 3 a &is. 4)

Omezeni pouziti

SPIN je v podstaté schopen pohanét sekéni nebo vyklopna vrata,
jejichz rozméry jsou uvedeny v tabulce 2 a za podminky spinéni
limitnich hodnot uvedenych v tabulce €is. 3 a ¢éis. 4.

Napajeni SPINu

230 Vac (x 10%) 50/60 Hz.

Napajeni SPINu/V1

120 Vac (+ 10%) 50/60 Hz.

Maximalni pfikon

200 W

Izolaéni trida

1 (je nutné bezpecénostni uzemnéni)

Vederni osvétleni SPIN

12V - 21 W patice BA15

Vecerni osvétleni SPIN/V1

12V - 21 W patice BA15

Vystup vystrazného majaku

Pro 1 vystrazny majak LUCYB (12 V, 21 W)

Vstup STOP

Pro normalné zapnuté kontakty, normalné vypnuté kontakty nebo kontakty
s konstantnim odporem 8,2 kQ, v rezimu automatického nacteni (jakakoli
zména v0éi konfiguraci ulozené do paméti aktivuje pfikaz ,,STOP“)

Vstup PP

Pro normalné vypnuté kontakty (zapnuti kontakiu je vyvolano
pfikazem PP)

Vstup radio ANTENA

52 Q pro kabel typu RG58 nebo obdobny

Prijimag radiovych vin

Zabudovany

Programovatelné funkce

2 funkce typu ON-OFF a 3 nastavitelné funkce (viz tabulky &is.
5 a ¢éis. 20)

Funkce s automatickym nacétenim

Automatické nadteni pfisluSenstvi typu ,STOP“ (normalné vyp-
nuté kontakty NA, normalné zapnuté kontakty NC nebo kontakty
s konstantnim odporem 8,2 kQ). Automatické nacteni oteviené
a zavfené polohy vrat a vypoéet bodu, ve kterych dochazi
ke zpomaleni chodu a bodu pro ¢asteéné otevreni.

diD d S e pdld <.

Model SN6011
Provozni teploty - 20°C + +50°C
Pouziti v silné kyselém, slaném anebo vybusném Ne

prostredi

Kryti zafizeni

IP 40 (pouziti pouze v krytych prostorech anebo v mistech chranénych
pfed povétrnostnimi vlivy)

Rozméry a hmotnost

225 x 330 h 100/3,3 kg

Typ modelu

SNA11
Typologie Jednodilny profil - pozinkovana ocel
Délka ocelového vodiciho profilu 3,15 m
Vyska ocelového vodiciho profilu 35 mm
Délka uzitné drahy 26m
Délka femene 6m
Sitka femene 6 mm
Pevnost v tahu 730 N
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Zabudovany pfijima¢ radiovych vin

Typologie Zabudovany 4kanalovy pfijima¢ pro pfijem radiového signalu
z ovladag

Frekvence 433,92 MHz

Kodovani Digitalni pevny kéd 12 Bit, typ FLO

Digitalni plovouci kéd 52 Bit, typ FLOR

Digitalni plovouci kod 64 Bit, typ SMILO

Kompatibilita dalkovych ovladacu (1)

FLO, VERY VE

FLOR, VERY VR, pouze jedna skupina: ERGO, PLANO,
PLANOTIME

SMILO

Pocet dalkovych ovladaéu ulozZitelnych do paméti | Az 160 pfi uloZeni |. zpisobem

Odpor vstupu

520

Dosah dalkovych ovladact

Od 100 do 150 m, tato vzdalenost se midze ménit podle vyskytu
prekazek a pfi pfipadném vyskytu elektromagnetickych ruchd a dale
je ovlivnéna umisténim antény pfijimace.

Vystupy

/

Provozni teploty

-20°C = +55°C

Poznamka: (1) prvni dalkovy ovladac¢ ulozeny do paméti determinuje i typologii dalSich dalkovych ovladacu, které bude
pozdeji mozné ulozit do paméti.

Tabulka 34: Technické parametry

Dalkovy ovladaé: FLO2 Dalkovy ovladac¢: FLO2R-S Dalkovy ovlada¢: SM2

Typologie 2kanalovy vysila¢ pro ovladani prostfednictvim radiovych vin

Frekvence 433,92 MHz

Kodovani Digitalni pevny kod 12 Bit, Digitalni plovouci kod 52 Bit, Digitalni plovouci kod 64 Bit,
typ FLO typ FLOR typ SMILO

Pocet tladitek 2

Napajeni 12 Vdc baterie typu 23 A

Prfikon 25 mA

Zivotnost baterie

1 rok, odhadovana na zakladé 20 vydanych prikazl za den o délce 1 s pfi teploté 20 °C
(pfi nizkych teplotach se ucinnost baterie snizuje)

Vyzarovany vykon

100 pW

Rozméry a hmotnos

72 x40 h 18 mm/30 g 72 x 40 h 18 mm/30 g Primér 48 h 14 mm/19 g

Kryti

IP 40 (pouziti v interiérech a v krytém prostredi)

Provozni teploty

-40°C + +85°C

9. Katalog dilti

8 PPD0531R03.4540 16 PMD1138.4610
Cislo SPIN11KCE 9 PPD0547R01.4540 17 PMD120103.4610
2 PPD1030.4540 10 PPD0548.4540 17 PMD1532.4610
3 PPD1104R03.4540 11 PPD0549.4540 18 PMD0542R01.4610
4 PPD1221.4540 12 PPD0550.4540 19 PMDO554.4610
5 PPD1033.4540 13 PPD0552R01.4540 21 PMD0528.4610
6 CA19.5320 14 PPD0553R01.4540 21 PMD1536.4610
7 PPD0530R04.4540 15 PPD1087.4540 23 PMD0152B.4610
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24 PMD0526.4610 40 CA5.5320 56 D8.5110

25 39.012 41 MO-G.2640 57 R8.5120

26 SIA11 42 MO-X.2640 58 R05.5120
27 PMCCN1.4630 43 BMG1188.4567 59 RO4E.5120
28 PMCCDRO01.4630 44 V2.9X13.5101 60 R06.5120
29 PMCS32.4630 45 V4.8X25.5101 61 G4X8.5123
30 PMCU103E.4630 46 V6X18.5102 62 MA05.0901
31 PMCU12E.4630 47 V4.2X50.5101 64 PPD1186R01.4540
32 CA71R01.5320 48 V4.2X9.5.5101 65 R21.5120
33 SPAQ7 49 V6.3X38.5101 67 MP004.2601
34 TRA-54.1025 50 V8X70B.5102 68 V4.2X9.5101
35 SNA1/A 51 V8X35B.5102 69 AF.5301

36 PFM-A.2213 52 V6X30.5102 71 R06B.5120
37 F1AR.2201 52 V6X45.5102

38 MPSC.2601 53 V6X14A.5102

39 L8.6811 55 D6A.5110

-~
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Spin 11KCE

Elektromechanicky pohon pro sekéni a vyklopna vrata

Instrukce a upozornéni uréena pro uzivatele prevodového pohonu SPIN

Tyto instrukce mlzou doplnit ,Instrukce a upozornéni pro pouzivani automatizaéni techniky®, které je technik provadeéjici
instalaci povinen pfedat majiteli automatizaéni techniky, v kazdém pfipadé musi byt tyto instrukce dopinény vySe
uvedenymi ,Instrukcemi a upozornénimi pro pouzivani automatiza¢ni techniky*.

Blahopfejeme Vam, ze jste si pro Vasi automatiza¢ni techniku vybrali vyrobek spole¢nosti Nice! Nice S.p.A. vyrabi kom-
ponenty pro automatizaci bran, vrat, rolet, zaluzii a markyz: pfevodové pohony, ovladaci fidici jednotky, radiové dalkové
ovladace, vystrazné majaky, fotoclanky a pfisluSenstvi. Nice pouziva pouze kvalitni materialy, které kvalitné zpracovava,
hleda inovacni feSeni, ktera v maximalni mozné mife usnadniuji pouziti téchto zafizeni, pro ktera je hledano optimalni tech-
nické, estetické a ergonomické feSeni: Vas technik v obsahlém vyrobnim programu Nice zcela jisté nasel ten nejvhodnéjsi
vyrobek odpovidajici Vasim pozadavkim. Nice ale neni vyrobcem Vasi automatizace, ta je naopak vysledkem analyzy,
zhodnoceni, volby materialt a realizace celého zafizeni, ktera je provedena Vasim technikem, kterému jste svéfili svoji
davéru. Kazda automatizace je jedinecna a pouze Vas technik ma zkusenosti a odbornost potrebnou pro realizaci zafizeni
podle Vasich pozadavkd, pfiéemz toto zafizeni bude po dlouhou dobu bezpe¢né a spolehlivé a pfedevsim bude jeho
montaz provedena odborné, to znamena, ze bude splfiovat pozadavky platnych norem. Automatiza¢ni technika zvySuje
Va&e pohodli, kromé toho se jedna o ucinny zabezpecovaci systém a budete-li mu vénovat minimalni pozornost, bude Vam
slouzit po mnoho let. | kdyz Vami vlastnéna automatizaéni technika splfiuje bezpe€nostni Uroven prfedepsanou smérnicemi,
neni tim zcela vylou¢ena existence ,.zbytkového rizika“, coz znamena, Ze miizou vzniknout nebezpecéné situace, které jsou
vSak zapficinény nespravnym nebo pfimo chybnym pouZitim zafizeni, z tohoto divodu bychom Vam radi dali nékolik rad
tykajicich se VaSeho pfistupu k zafizeni, které je vhodné dodrzovat a tim se vyhnout pfipadnym nepfijemnostem:

* Pfedtim, nez poprvé pouzijete automatizacni techniku, nechte si od technika vysvétlit mozné zdroje zbytkového
rizika a vénujte nékolik minut Cetbé tohoto manualu —instrukcim a upozornénim pro uzivatele, které Vam technik predal.
Uschovejte tento manual pro pfipad, ze byste v budoucnu méli néjaké pochybnosti a pro pfipadného nového majitele
této automatizaéni techniky.

* Vase automatizaéni technika je strojni zafizeni, které presné provadiVase pfikazy, jeho pouziti bez pfedchoziho
pouceni anebo nevhodné pouziti jej mize ucinit nebezpecnym: neuvadéjte automatizaéni techniku do chodu pokud
se v jejim akénim radiu nachazeji osoby, zvifata nebo pfedméty.

¢ Déti: automatizacéni technika zajistuje vysoky stuperi bezpecénosti, jeji detekéni systémy znemoznuji uvedeni zafizeni
do chodu pokud jsou v jeho bezprostredni blizkosti osoby nebo pfedméty a zaroven tyto systémy zajistuji pfedvidatelné
a bezpecné uvedeni do chodu za vSech okolnosti. Nicméné je vice nez vhodné zakazat détem, aby si hraly v blizkosti
automatizacni techniky a aby nedoslo k nechténému uvedeni automatizacni techniky do chodu, nenechéavejte dalkové
ovladace v jejich dosahu: neni to hracka!

* Neobvyklé reakce: Jakmile zjistite, Ze automatizacni technika reaguje neobvyklym zplisobem, odpojte zafizeni od
zdroje elektrického napajeni a manualné ho odblokujte. Nepokousejte se sami o néjakou opravu, ale vyzadejte si zasah
Vaseho technika, ktery proved! instalaci, mezitim, tj. poté co bylo provedeno odblokovani pfevodového pohonu podle
instrukci uvedenych nize, bude zafizeni fungovat jako by brana nebo vrata nebyla opatfena automatiza¢ni technikou.

« Udrzba: Tak jako kazdé strojni zafizeniiVade automatizaénitechnika vyZaduje pravidelnou tdrzbu, aby mohla fungovat
conejdéleanaprostobezpené.Dohodnéte sisVaSimtechnikem, ktery provedlinstalaciautomatiza¢nitechniky, Casovy
harmonogram pravidelné udrzby, Nice doporucuje provadét kontrolu kazdych 6 mésicu pfi béZzném pouzivani zafizeni
v privatnim sektoru, ale tato frekvence se miize lisit v zavislosti na intenzité pouzivani. Jakakoli kontrola, udrzba nebo
oprava musi byt provadéna pouze kvalifikovanym technikem.
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* | kdyz se budete domnivat, Zze byste to zvladli sami, neupravujte zafizeni a neménte naprogramované parametry |
a nastaveni automatiza¢ni techniky: odpovédnost nese Vas technik, ktery automatiza¢ni techniku nainstaloval.

¢ Kolaudace, pravidelné udrzby a pfipadné opravy museji byt zdokumentovany technikem, ktery je provedl a dokumen |
tace je uchovavana majitelem zafizeni.

Jediné ¢innosti, které mlizete na zafizeni provadét a které Vam soucasné doporucujeme, je pravidelné gisténi
sklicek foto¢lankd a odstrariovani listi nebo kaminkd, které by mohly omezovat chod automatizaéni techniky. Abyste |
zabranili situaci, kdy by nékdo mohl uvést branu nebo vrata do chodu, tak predtim, nez zacnéte provadeét Cisténi,
nezapomeiite automatizaéni techniku odblokovat (podle nize uvedenych instrukci), pfi €iSténi pouzivejte pouze |
hadfik mirné navlhéeny ve vodé.

¢ Znehodnoceni. Po uplynuti Zivotnosti automatizaéni techniky se ujistéte o tom, Ze jeji znehodnoceni bylo provedeno
kvalifikovanym personalem a ze materidly byly recyklovany nebo znehodnoceny v souladu s mistné platnymi predpisy. |
V pripadé zavady nebo pfi preruseni dodavky elektrické energie: béhem ¢ekani na zasah Vaseho technika anebo
na obnoveni dodavky elektrické energie, v pfipadé, Ze zafizeni neni vybaveno zaloZni baterii, mize byt zafizeni ovliadano, |
jako by brana nebo vrata nebyla vybavena automatizaéni technikou. Aby bylo mozné zafizeni ovliadat manualné je nutné
provést manualni odblokovani: této operaci, ktera je jedinou, kterou mlze provadét uzivatel automatizaéni techniky, byla |
spole¢nosti Nice vénovana zvlastni pozornost, aby byla vzdy zajiSténa maximalni snadnost jejiho provedeni, bez
nutnosti pouzivat néjaké naradi a bez potfeby se fyzicky namahat. |

Odblokovani a ruéni ovladani: pfed provedenim této operace dejte pozor na
skute¢nost, ze odblokovani je mozné provadét pouze tehdy, jsou-li vrata v klidu.

1. Zatahnéte smérem doll za provazek odblokovaciho mechanismu a tdhnéte
tak dlouho, dokud neuslySite, Ze doSlo k rozpojeni jezdce.

2. Od tohoto okamziku je mozné ovladat vrata ru¢né.

3. Chcete-li obnovit funkénost automatizaéni techniky, dejte vrata do pavodni
polohy a k zapojeni dojde poté, co uslySite cvaknuti jezdce.

Ovladani zafizeni s deaktivovanymi bezpec¢nostnimi prvky: v pfipadé Ze
by bezpecnostni prvky, kterymi jsou vrata vybavena, nefungovaly spravnym
zplGsobem, je mozné i za takovych okolnosti vrata ovladat.

e Zadejte pfikaz, ktery uvede vrata do chodu (prostfednictvim dalkového
ovladace, klicového prepinace, atd.). Jestlize je vSechno v pofadku, vrata se
oteviou anebo zaviou béznym zplsobem, v opacném pfipadé vystrazny
majak nekolikrat blikne a vrata zlstanou v klidu (pocet bliknuti vystrazného

¢ V takovém pfipadé je nutné do tfi sekund jesté jednou vydat stejny pfikaz a
ponechat jej aktivovany.

* Asi po 2 s se vrata uvedou do chodu v provoznim rezimu ,v pfitomnosti
obsluhy”, to znamend, Ze dokud bude pfikaz aktivovan budou se vrata i
nadale pohybovat, jakmile bude pfikaz ukonéen, vrata se zastavi.

S deaktivovanymi bezpecnostnimi prvky je nutné nechat automatizacni

techniku co nejdfive opravit.

Vymeéna baterie v dalkovém ovladaci: jestlize se Vam zd4, ze Vas dalkovy
ovlada¢ po urcité dobé hlife funguje anebo prestal fungovat tplné, mohlo by to
byt jednoduse zplsobeno vybitim baterie (podle frekvence pouzivani mize byt
zivotnost baterie od nékolika mésicl az po dobu del$i nez jeden rok). MliZete si
toho v8imnout podle toho, Ze kontrolka, kterd potvrzuje vysilani signalu sviti jen
slabé anebo se nerozsviti vlibec, pfipadné se rozsviti jenom na kratkou dobu.
Pfedtim, nez se obratite na technika zkuste vyménit baterii, pouzijte baterii z
funkéniho dalkového ovladace: jestlize to bylo pfiCinou $patného fungovani bude
stacit, kdyz baterii vyménite za novou, stejného typu.

Pozor: baterie obsahuiji latky, které jsou Skodlivé pro Zivotni prostfedi: nevyhazuijte je
proto do komundlniho odpadu a postupuijte v souladu s mistné platnymi pfedpisy.

Vymeéna zarovky: pred provadénim vymeény odpojte SPIN od zdroje napajeci
energie.

1. Otevrete bily kryt tak, Ze jej stisknete a budete jim otacet.

2. Vyjméte zarovku tahem smérem nahoru a pak zarovkou otocte. NaSroubujte
novou zarovku 12 V/21 W s patici BA15.
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Prohlaseni o shodé

ProhlaSeni EU o shodé v souladu se Smérnici 98/37/EC, pfiloha Il, ¢ast B (prohlaseni vyrobce o shodé EU)
Cislo: 194/SPIN Revize: 0.00 09/2004

Nize podepsany Lauro Buoro, ve funkci generalniho managera, prohlasuje na vlastni odpovédnost, Ze vyrobek

Jméno vyrobce: NICE S.p.a.

Adresa: Via Pezza Alta 13, 31046 Z.I. Rusitgné — Oderzo (TV) Itélie

Typ: Elektromechanicky pfevodovy pohon se zabudovanou fidici jednotkou
Model: SN6011

PrisluSenstvi: Bez pfisluSenstvi

Splnuje nalezitosti predepsané nize uvedenymi smérnicemi Evropské Unie:
98/37/CE (upravené 89/392/CEE) SMERNICE 98/37/CE EVROPSKEHO PARLAMENTU A EVROPSKE RADY ze
dne 22. ¢ervna 1998 tykajici harmonizace legislativy ¢lenskych stat(i v oblasti strojnich zafizeni.

V souladu s pfedpisy stanovenymi smérnici 98/37/CE upozoriiujeme, Zze neni povoleno uvadeét vyse specifikovany
vyrobek do provozu, pokud nebylo zafizeni, do néhoz je ten vyrobek zabudovén, schvaleno a prohladeno za
odpovidajici pozadavkim smérnice 98/37/CE.

Dale vyrobek spliiuje pozadavky stanovené nasledujicimi smérnicemi Evropské Unie, stejné tak jako
pozadavky upravené smérnici 93/68/CEE prijaté Evropskou Radou dne 22. ervence 1993:

73/23/CEE SMERNICE 73/23/CEE EVROPSKE RADY ze dne 19. Unora 1973 tykajici harmonizace legislativy
¢lenskych statl v oblasti elektrickych materialli, uréenych pro pouziti ve stanovenych mezich napéti.
89/336/CEE SMERNICE 89/336/CEE EVROPSKE RADY ze dne 3. kvétna 1989 tykajici harmonizace legislativy
¢lenskych statd v oblasti elektromagnetické kompatibility.

P¥i pouziti ke kterému byl vyrobek uréen, spliuje zakladni nalezitosti predepsané ¢lankem 3 nize uvedené
smérnice Evropské Unie:

1999/5/CE SMERNICE 1999/5/CE EVROPSKEHO PARLAMENTU A EVROPSKE RADY ze dne 9. bfezna 1999
tykajici se bezdratovych zafizeni vysilajicich radiové viny a koncovych telekomunikacnich zafizeni a vzajemného
uznavani jejich prohlaseni o shodé.

Fiar.

Oderzo, 13. zafi 2004 klauro Buoro
Generalni manager

\

- B

J

Jste spokojeni? V pripadé, Ze byste chtéli do Vaseho domu pridat dalsi nové zafizeni s automatizacni technikou, obratte se
a maximaini kompatibilitu jednotlivych automatizanich technik. Dékujeme Vam, Ze jste si pfecetli tato doporuceni a prejeme Vam,
abyste byli maximainé spokojeni s Vasim novym zafizenim: ohledné jakychkoli poZadavkd, at uz aktudinich nebo v budoucnosti, se
s duvérou obratte na Vaseho technika, ktery proved| instalaci zafizeni.
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